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ANTZERKIA
Teatro

DANTZA
Danza

ZIRKUA
Circo

MUSIKA
Música

MAGIA
Magia

CLOWN
Clown

TXOTXONGILOAK
Títeres

JOKOAK
Juegos

INTERAKZIOAK
Interacciones

IBILTARIA
Itinerante

Kultur Leioa

INSTALAZIOA
Instalación

EGUNEKOA
Diurno

GAUEKOA
Nocturno

FAMILIARRA
Familiar

GAZTEAK
Juvenil

HELDUAK
Adultos

IRAUPENA
Duración

PLAZA-KOPURU MUGATUA
Aforo limitado

PREZIOA
Precio

+18

!

G Udaletxea / Ayuntamiento (1)

H Udaletxea / Ayuntamiento (2)

P Euskal Etxeen Plaza (1)

D Errekalde Plaza (1)

E Errekalde Plaza (2)

F Errekalde Plaza (Nagusien Etxea / Hogar Mayores)

Q Euskal Etxeen Plaza (2)

R Mendibile Jauregia

Ibiltaria / Itinerante

J Boulevard (1)

K Boulevard (2)

B Jose Ramon Aketxe Plaza (1)

C Jose Ramon Aketxe Plaza (2)

L Kutxa Metafisikoa / Caja Metafísica

N Institutua

A Kultur Leioa	(Topagunea / Punto de encuentro)
	 (Erakusketa gela / Sala exposiciones)
	 (Ambigú)
	 (Auditorium)

I Estartetxe Kalea

M Ikea Barri Plaza

O Aldapa Auditorioa

HIRIGUNEA / Centro urbano



1 WATT (Bélgica)
“En perfecto estado de marcha”

Gizon normal baten historia da, gizon ertain batena, sekula ez da izan eskolan lehe-
nengoa, esanekoa da, pazientzia duena, ixila, ez txiroa ez aberatsa, ezezaguna, gardena. 
Astean behin etxetik irteten da eta bere hiriko edo beste hiri bateko plaza batera joaten 
da, plaza ertain batera. Eta han bere burua askatzen du eta neurri gabe ematen du. Oinez 
dabil, hara ta hona, itzultzen da, geratzen da, zapaltzen du. Berriz irteten da lasterka. 
Luzatzen da, bihurritzen da, itxura galtzen du, begiratzen du, arnasten du, erlaxatzen da. 
Kartsu, goxo, jori. Badoa zuzen, zilipurdikatzen da, alderik alde ibiltzen da, oihuka hasten 
da, bere buruarekin hizketan, abesten du, txalo jotzen, alaitsu. Inspiratuta sentitzen da, 
edozer egin dezake. Haserretu, maitasuna aitortu 28 zenbakiko 1. solairuan bizi den gizon 
edo emakume hari, mundu guztia ezagutuko balu bezala jokatzen du, jendea ukitzen du, 
gizon edo emakumeen lurrina usaintzen du. Egunero egin ezin duen hori guztia egiten du, 
bere gelditasun antolatutik ihes eginez.

Es la historia de un tipo normal, más bien medio, nunca primero de clase, obediente, pa-
ciente, discreto, ni pobre ni rico, anónimo, transparente. Una vez a la semana sale de su 
casa y se va a una plaza de su ciudad o de otra ciudad. Una plaza mediana. Y allí se suelta 
y se da sin medida. Camina, va y viene, vuelve, para, pisotea. Vuelve a salir corriendo. Se 
estira, se tuerce, se deforma, mira, respira, se relaja. Vibrante, cálido, exuberante. Se lan-
za, hace piruetas, da bandazos, se pone a gritar, habla consigo mismo, canta, da palmas, 
entusiasmado. Se siente inspirado, puede hacerlo todo. Enfadarse, hacer una declaración 
de amor a aquel o aquella que vive en el nº 28, 1er piso, hace como si conociera a todo el 
mundo, toca a la gente, huele la colonia de los hombres o de las mujeres. Hace todo lo que 
no puede hacer habitualmente, huyendo de su quietud organizada.

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Zuzendaritza / Dirección
Pierre Pilatte
Jantziteria / Vestuario
Pierre Pilatte
Aktoreak / Actores
Pierre Pilatte

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Vi 22 > 18:00
B

45’

      ERREKALDE PLAZA (1)
Vi 22 > 12:00 
Sá 23 > 12:30 / 18:00

D



ADOS TEATROA (Euskadi)
“Emotikon”

Abentura sentsitiboa da. Errealitatea “ikusteko” era desberdin bat.
Emotikon-ek antzerki esperientzia berritzailea eskaintzen du ehundegi baten barruan, 
ia argirik ez dagoen unibertso batean gu sartuz, ikusmenean oinarritutako gure ohiko 
pertzepzio era aldatuz.
Emotikon-ek entzun, usaindu, dastatu eta ukitzeko sentsazioen unibertso batean murgil-
tzen gaitu, garunaren sakonenean gizaki orok dauzkan oinarrizko emozioen bila abiatzen 
da. Mundua berriz deskubritzera bultzatzen gaitu. Gure zentzumenez berriro jabe gaite-
zen lortzen du. Eraman egiten gaitu.
Emotikon, azken batean, norberaren baitarako bidaia da.

Una aventura sensitiva. Una forma diferente de “ver” la realidad.
Emotikon propone una novedosa experiencia teatral en el interior de un complejo de ar-
quitectura textil, introduciéndonos en un universo casi sin luz que nos obliga a cambiar 
nuestra habitual forma de percepción, basada en el sentido de la vista.
Emotikon nos sumerge en un universo de sensaciones auditivas, olfativas, gustativas y tác-
tiles, en busca de las emociones básicas que todo ser humano tiene cifradas en lo más 
profundo de su cerebro. Nos incita a descubrir el mundo como si fuera otra vez nuevo. Nos 
hace otra vez conscientes de nuestros sentidos. Nos transporta.
Emotikon es, en definitiva, un viaje hacia uno mismo.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ADOS TEATROA
adosteatroa@adosteatroa.com
www.adosteatroa.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
PRODUCCIONES GAUPASA
Santiago Sueiras
San Cristóbal 4 6-B
20012 Donostia (GIPUZKOA)

 943 279 900
 943 279 900
 639 978 688

gaupasa@euskalnet.net

Zuzendaritza / Dirección
Garbi Losada
Musika / Música
Raúl López
Eszenografia / Escenografía
Jose Antonio Vitoria
Jantziteria / Vestuario
La Gallina Ciega
Aktoreak / Actores
Dorleta Urretabizkaia, Eñaut Gantxegi, 
Koldo Losada

      ERREKALDE PLAZA (2)
Vi 22 > 18:00 - 21:30
Sá 23 > 18:00 - 21:30

E

30’
!

+18
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AL SUROESTE TEATRO - PRODUCCIONES JAVIER LEONI
(Extremadura)
“Maletas de ida y vuelta”

Ibilbide sinboliko bat, emigrazioa, erbestea, gosea, gerra, ahaztura eta apalkuntza jasan 
duen edozein lurraldetatik abiatzen dena, kasu honetan Extremaduratik (baina beste edo-
zein ere izan daiteke), maleta zahar hautsiz zamatuta datozen gizon eta emakumeen isla 
dena. Maleta horietan oroitzapenak, memoria, argazki zaharretan doazen mila historia 
daude, bizitza hautsiak: joaneko maletak.
Itsasoa, bidaia esperantza gisa, bidaia etorkizun hobe baterako bide gisa, heltzea eta 
itzulera, berriz aurkitzea: itzulerako maletak, mundu guztietako musikarien lehertze bat, 
Extremadura harrera egiten duen lurra, joan ziren haien itzulerako lurra eta iristen dire-
nek aurkitzeko lurra. 
Hamar musikari zuzenean eta hamahiru jokalari (dantzari eta antzezle) izango ditugu 
bidelagun bidaia eder honetan.

Un trayecto simbólico que parte desde cualquier región que haya sufrido la emigración, el 
exilio, el hambre, la guerra, el olvido y la humillación, en este caso Extremadura (pero bien 
pudiera ser cualquier otra), reflejada en hombres y mujeres cargados de maletas viejas y 
rotas pero llenas de recuerdos, memoria, llenas de mil historias llevadas en viejas fotogra-
fías, vidas rotas: maletas de ida.
El mar, el viaje como esperanza, como camino hacia un futuro mejor. La llegada y el regreso, 
el reencuentro: maletas de vuelta, explosión de músicos de todos los mundos, Extremadura 
tierra de acogida, de regreso de los que se fueron y descubrimiento para los que llegan. 
Diez músicos en directo  y trece intérpetes (entre bailarines y actores), nos guiarán en este 
bello viaje.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
AL SUROESTE TEATRO
PRODUCCIONES JAVIER LEONI S.L.
Javier Leoni
Ramón Albarrán, 1 bajo
06002 Badajoz (EXTREMADURA)

 924 243 500
 924 241 147
 608 794 623

leoni@alsuroeste.com
www.alsuroeste.es

Zuzendaritza / Dirección
Elena Lucas, Pedro Antonio Penco
Musika / Música
Grupo Santuka. Javier Sebastíán 
López
Eszenografia / Escenografía
David Pérez
Jantziteria / Vestuario
Pepa Casado, Helena Garrosa
Aktoreak / Actores
Diego Veas, Raúl Delgado, Raúl 
Amores, Eduardo Cárcamo, Nacho 
Méndez, Javier Acuña, Nazaret Laso, 
Cristina Pérez,  Marina Rubio, Elena 
Sánchez, Rocio Burgos, Chus Mayo, 
Marta Dalmau / Juliana Da Silva

ITINERANTE
(Udaletxea >> Kutxa Metafisikoa)
Ju 21 > 18:30 - 20:00

60’

LAGUNTZAILEA Con el apoyo de

G L



ALBA SARRAUTE Y CÍA (Cataluña)
“Mirando a Yukali”

Amazonako indiarrak.  
Gizarteko zamarekin eta huts egiteko beldurrarekin bizitzea, xalotasuna eta askatasuna 
galtzea, heriotzari beldurra, heriotzaren aurreko zalantza, norberaren zalantza, gizakiaren 
zalantza. Birjintasun organikoaren bilaketa, bilakaeraren beraren onarpena…
“Mirando a Yukali” emakumeen ikuskizuna da, arima kitzikatzen duena umore eta zirkua-
rekin, emakumezko pailazo batek bateratu egiten ditu teknika musikalak eta kabarete-
koak, Koltés, Baricco, Saint-Exupéry, Miguel Hernández, Rousseau, Bretch… eta abarren 
testuak josiz.

Los indios del Amazonas.  
Vivir con el peso social y el miedo al fracaso, la pérdida de la inocencia y de la libertad. El 
miedo a la muerte, la duda a la muerte, la duda de uno mismo, de la especie humana. La 
búsqueda de la virginidad orgánica, la aceptación de la evolución misma…
Mirando a Yukali es un espectáculo femenino que estimula el alma con humor y circo, una 
payasa que funde técnicas musicales y cabareteras para articular textos de Koltés, Baricco, 
Saint-Exupéry, Miguel Hernández, Rousseau, Brecht...

KONPAINIA / COMPAÑÍA
www.albasarraute.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
BROTHERS PROJECTIONS S.L
Jordi Fabregas
Ap. 47
08460 Palautordera (BARCELONA)

 938 480 499
 938 483 350
 609 401 366

arts@abaforum.es
www.23arts.com

Zuzendaritza / Dirección
Alba Sarraute
Musika / Música
Alba Sarraute y Cía
Eszenografia / Escenografía
Alba Sarraute y Cía
Jantziteria / Vestuario
Alba Sarraute y Cía, Lola Coll, Marina 
Pineda, Immaculada Jordà
Aktoreak / Actores
Alba Sarraute, Roc Sala, Alex Guitar, 
Pol Caturla

      INSTITUTUA
Vi 22 > 24:00
N

60’
+18
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ARTEA - INICIATIVAS ARAGÓN (Aragón)
“Los autos muy locos”

“Eta han doaz berriro...!” Hitz horiekin, oso lasterketa berezia hasten da, eta arau bakarra 
helmugara besteak baino lehenago iristea da. Diseinu ikusgarriko bost auto eta beste 
hainbeste pilotu: Pierre Nodoyuna, Penélope Glamour, Macana anaiak, Locovich profeso-
rea eta Barón Rojo trikimailurik argienak erabiltzeko prest daude. Eta eurek dira prota-
gonistak.
Argumentua erraza da: gidariak bezain xelebreak diren ibilgailuak hirian zehar dabiltza, 
helmugara lehenengo iristeko helburu bakarrarekin, gerta ala gerta.

“¡Y allá van de nuevo...!” Con estas palabras comienza una carrera muy especial, en la que 
la única regla es llegar a la meta antes que los demás. Cinco coches de diseño espectacu-
lar y otros tantos pilotos: Pierre Nodoyuna, Penélope Glamour, Los Hermanos Macana, El 
Profesor Locovich y El Barón rojo, están dispuestos a usar los trucos más ingeniosos. Y ellos 
son los protagonistas.
El argumento es sencillo: unos vehículos tan estrafalarios como sus propios conductores 
recorren la ciudad con el único objetivo de llegar primeros a la meta, pase lo que pase.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
ARTEA
INICIATIVAS ARAGÓN. S. COOP.
Ana Isabel Pérez Mora
Pno. Malpica, c/f Parcela 57, Nave 16
50016 Zaragoza (ZARAGOZA)

 976 582 661
 976 582 513
 600 505 053

info@arteateatro.com
www.arteateatro.com

Zuzendaritza / Dirección
Lorenzo Mondron Ibarra
Eszenografia / Escenografía
Artea. Manuel Pellicer
Jantziteria / Vestuario
Artea

ITINERANTE
(Udaletxea >> Kutxa Metafisikoa)
Vi 22 > 19:00

60’

LAGUNTZAILEA Con el apoyo de

G L



ARTEA- INICIATIVAS ARAGÓN (Aragón)
“Los Naribol”

Kale-antzerkiko ikuskizun “oso dibertigarria” da, adin guztietako ikusle “bikainentzat”. 
Dekorazio “zirraragarria” darama, eta horrek erakargarri eta harrigarri egiten du, airekoe-
tan eta kolore zuri eta gorrietan oinarrituta. Pertsonaiak clown “maitekorrak” eta “ganbe-
rroak” dira, hots, burutik eginda daude eta euren traje zuria eta sudur gorria daramatzate, 
tratamendu pssssikiatrikoan egongo balira bezala (oraindik ez daude).
Argumentua logika ezberdinaren eta sorpresaren arteko gatazka historikoa da, “gla-
mourrez betetakoa”. Izatez, argumentuak sentimenduak azalerarazten ditu, hauen bidez: 
poesiak, publikoki maitasuna ematea, probokantatzea (probokatu eta kantatu ere egiten 
dute), eta konplizitatea.
Ezkutuko filosofia-oinarria hauxe da: “hurbiletik ikusita, inor ez da normala”.

Espectáculo “muy divertido” de teatro de calle para un público “estupendo” de todas las 
edades. Una decoración “impactante” a base de aéreos y en colores blanco y rojo que lo ha-
cen atractivo y sorprendente. Los personajes son clowns “amorosos” y “gamberros”, osea,  
que están locos y visten su traje blanco con su nariz roja como si estuvieran en tratamiento 
pssssiquiátrico (que no lo están todavía).
La trama es el conflicto histórico “glamuroso” de la lógica diferente y la sorpresa. 
En realidad la trama hace emerger los sentimientos a través de las poesías, del dar cariño 
públicamente, de la provocanción (también provocan y cantan) y de la complicidad.
El trasfondo filosófico es: “visto de cerca nadie es normal”.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
ARTEA
INICIATIVAS ARAGÓN. S. COOP.
Ana Isabel Pérez Mora
Pno. Malpica, c/f Parcela 57, Nave 16
50016 Zaragoza (ZARAGOZA)

 976 582 661
 976 582 513
 600 505 053

info@arteateatro.com
www.arteateatro.com

Zuzendaritza / Dirección
Lorenzo Mondron Ibarra
Musika / Música
Artea
Eszenografia / Escenografía
Artea
Jantziteria / Vestuario
Artea

ITINERANTE
(Udaletxea >> Kutxa Metafisikoa)
Do 24 > 13:00

60’

LAGUNTZAILEA Con el apoyo de

G L



ATROPECIAS (Euskadi)
“Echadas a la mar”

Bi emakume arrantzale “itsasoratu” egin dira eta izaki arraro bat aurkitu dute han, itsas-
lamia dirudiena. 
Elkarrekin hasiko dute bidaia, airetiko itsasontzi batean, eta hala, egunerokotasun asper-
garritik ihes egingo dute une batez.

Dos pescadoras deciden “echarse a la mar”, donde se encuentran con un extraño ser que 
parece una sirena. 
Juntas comienzan un viaje en un barco aéreo logrando, por unos instantes, romper con su 
rutinaria realidad.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ATROPECIAS
Martzana, 16 - 1D
48003 Bilbao (BIZKAIA)

 630 350 932
 911 412 333
 630 350 932

friedake@yahoo.es
atropecias@blogspot.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
ARTISTAS A LA CARTA
Camino Valladolid, s/n
47641 Castromonte (VALLADOLID)

 983 566 629
 911 412 333
 656 571 133

info@artistasalacarta.com
www.artistasalacarta.com

Zuzendaritza / Dirección
Atropecias
Musika / Música
Harry Bird
Eszenografia / Escenografía
Atropecias
Jantziteria / Vestuario
Silvia Baltasar
Aktoreak / Actores
Begoña Peñaranda, Davinia Rico, 
Leire Mesa

      IKEA BARRI PLAZA
Sá 23 > 18:30
Do 24 > 13:30

M

40’

ESTREINALDIA

ESTRENO



BANC PUBLIC (Francia)
“Banc Public”

Banc public-ek berraurkitze bat ehundu du, non aurrez aurre eta nahastuta dauden dan
tza, malabara eta akrobazia. 
Leku zehazgabe batean, plaza batean, parke batean, kale batean… jesarleku batek be-
rraurkitze baterako deia egiten du...
Gizon bat eta emakume bat jesarri dira, ez dute elkar ezagutzen, baina ezin dute saihestu 
batak besteari begiratzea. Eta jolasa hasten da...
Elkarrizketa hasten da. Azkarregi bezala, dorpe, leku estuegi batean, jesarleku batean. 
Berehala iritsiko dira gatazkara. Erritmoa biziago egiten da, urduriago, eta jesarlekua la-
birinto bihurtzen da, elkarri segika dabiltza irteera aurkitu gabe.
Harremana indar neurtze hutsera mugatu aurretik, pilota bat agertzen da eta dena alda
tzen du. Bakoitzak bere erara, nork beretzat nahi du hura, eta gutxika gutxika, bien artean 
toki bat ehuntzen du pilotak eta haien berraurkitzearen aitzakia bihurtuko da.

Banc public teje un reencuentro donde se confrontan y se entremezclan la danza, el ma-
labar y la acrobacia. 
En un lugar indefinido, una plaza, un parque, una calle... un banco llama a un reencuen-
tro…
Un hombre y una mujer se instalan, no se conocen, pero no pueden evitar volverse el uno 
hacia el otro. Y el juego comienza...
Un diálogo empieza. Un poco demasiado rápido, torpe, en un espacio demasiado estrecho, 
el de un banco. Se llega rápido al conflicto. El ritmo se acelera y el banco se vuelve laberinto 
donde se persiguen sin encontrar salida.
Antes de que la relación se limite a una relación de fuerzas, una pelota aparece y lo modi-
fica todo. Cada uno a su manera, se tientan a apropiarse del objeto que, poco a poco, teje 
un lugar entre ellos dos y se convierte en el pretexto de su reencuentro.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
www.bancpublic.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Zuzendaritza / Dirección
Laetitia Couasnon, Sebastien Braux
Eszenografia / Escenografía
Remi Jacob
Aktoreak / Actores
Aurore Marguerin, Mathieu Maison-
neuve

      ERREKALDE PLAZA (1)
Ju 21 > 20:30
Sá 23 > 21:00

D

20’

AURKEZPENA

ESTATUAN

PRESENTACIÓN

EN EL ESTADO

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Vi 22 > 19:00
B



BOTPROJECT (Cataluña)
“Collage”

Aidean zintzilik dauden bi gizonek igerilekura salto egin gura dute gidoiak agintzen duen 
seriotasun eta zurruntasun guztiarekin. 
Hasiera batean dena pentsatu bezala aterako da, baina laster erreboltarako antsia sartuko 
zaie istorio honetako protagonistei. 
Jauzi artean, artista bikoteak bere arauak ezarriko ditu, egoera irrigarriak eta erokeriak 
sortuz, berena den ikuskizuna eratu guran. 
Gora-behera horiek guztiak grabitate-eza dagoen lekuan gertatuko dira, lurretik baino 
zerutik gertuago.

Dos hombres suspendidos en el aire se disponen a tirarse a la piscina con la seriedad y la 
rigidez que señala el guión. 
En un primer momento todo sale como estaba previsto, pero pronto un ansia de rebelión se 
apodera de los protagonistas de esta historia. 
Entre salto y salto, el dúo de artistas impondrá sus normas, creando situaciones cómicas y 
locuras, con el objetivo de crear su propio espectáculo. 
Todas estas peripecias pasarán durante un estado de ingravidez más cerca del cielo que de 
la tierra.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
www.botproject.comli.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
BROTHERS PROJECTIONS S.L
Jordi Fabregas
Ap. 47
08460 Palautordera (BARCELONA)

 938 480 499
 938 483 350
 609 401 366

arts@abaforum.es
www.23arts.com

Zuzendaritza / Dirección
Botproject
Musika / Música
Harry Bird
Eszenografia / Escenografía
Atropecias
Jantziteria / Vestuario
Silvia Baltasar
Aktoreak / Actores
Lucas Ruiz Molina, Ángel de Miguel 
García

      BOULEVARD (1)
Sá 23 > 21:30
J

40’

      ERREKALDE PLAZA (1)
Do 24 > 13:00
D





CAL Y CANTO (Castilla y León)
“Éxodos”

Gaztetasunak eta pasio neurrigabeak bat egiten dutenean arriskutsu bihur daitezkeen 
ilusioak sortzen dira. 
Shamer-ek beti egin du amets itsasartea zeharkatzearekin. Desio horrek bizitasun handia 
emango dio eta bizitasun hori aberastuko dute, irten aurretik babestu eta agurtzen duten 
hainbatek. 
Laster, bidaiako bakardadeak eta desberdin agertzen den Europak itsasartea nolakoa den 
erakutsiko du. 
Haren ondoan, bizitzea den abentura handi hau are agerikoagoa eta gordinagoa egiten 
zaigu, baina aldi berean mirarizkoagoa eta ederragoa. Gai izango al ginateke gu halako 
abentura baterako?.

En el momento en el que coinciden la juventud y la pasión desenfrenada asoman ilusiones 
que se tornan arriesgadas. 
Shamer siempre había soñado con cruzar el estrecho. De este deseo mana una vitalidad 
que se enriquece con toda una amalgama de personajes que le arropan y le despiden antes 
de su partida. 
Pronto, la soledad del viaje y la llegada a una Europa que se torna diferente desvelan esa 
gran cortina de humo que es El Estrecho. 
A su lado esta gran aventura que es vivir se nos hace más palpable y cruenta, pero también 
más milagrosa y bella. ¿Seríamos nosotros capaces de tamaña aventura?.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
CAL Y CANTO TEATRO
Ana Ortega / Marta Manrique
San José 2 -  1A
09002 Burgos (BURGOS)

 947 205 710
 947 200 051
 600 061 511 - 626 825 246

info@calycantoteatro.com
www.calycantoteatro.com 

Zuzendaritza / Dirección
Marcos Castro Solórzano
Musika / Música
Collage Sonoro
Eszenografia / Escenografía
Jairo Fuentes / Marcos Castro
Jantziteria / Vestuario
Ana Ortega
Aktoreak / Actores
Ana Ortega, Laura Iturregi, Marcos 
Castro, Fran De Benito, Jairo Fuentes, 
Jared Becerril

      INSTITUTUA
Sá 24 > 00:00
N

50’



CORPUS (Canadá)
“Le Grand Peep Show”

Karpa bat Peep Show batentzat, jendea bertaratu da kalean, inauteri-musika entzuten 
da. Barruan, bi txotxongilo ohi ez bezalako gorteiatze-errituala egiten ari dira. PVCko bo-
dyekin jantzita daude, eta ukimenaren bidez bakarrik komunikatzen dira. Euren hizkuntza 
komikoa eta, aldi berean, sexya da, eta gizonen eta emakumeen arteko harremanaren 
konplexutasun ugariak jasotzen ditu. Benetako jakin-mina dutenentzat, atzeko aldean 
Peep Show pribatua ere badago...

Una carpa para un Peep Show, presencia en la calle, se oye música de carnaval. Dentro, dos 
marionetas desarrollan un ritual de cortejo insólito. Vestidos con bodys negros de PVC, se 
comunican únicamente mediante el tacto. Su lenguaje, cómico y sexy a la vez, incorpora 
las infinitas complejidades de la relación entre hombres y mujeres. Para los realmente cu-
riosos, hay un también un Peep Show privado en la parte trasera...

KONPAINIA / COMPAÑÍA
CORPUS
805 Dovercourt Road #300
Toronto M6H2X4 (CANADÁ)

 14 165 164 025
 14 165 164 025
 33 634 501 168

info@corpus.ca
www.corpus.ca

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
ANITA GUERIN

 33 240 503 724
anita@corpus.ca

Zuzendaritza / Dirección
David Danzon
Eszenografia / Escenografía
Sylvie Bouchard & David Danzon
Jantziteria / Vestuario
Heather Mccrimmon, Jorge Sandoval 
Aktoreak / Actores
David Danzon, Michael Caldwell, 
Alisha Stranges, Anika Johnson, Emily 
Poirier

      BOULEVARD (2)
Ju 21 > 18:30 / 20:00 / 22:00
Vi 22 > 18:30 / 20:00 / 22:00
Sá 23 > 18:30 / 20:00 / 22:00

K

30’

+18 !
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CIRC BOVER (Baleares)
“Descubriendo el circo, un viaje por su historia”

Denboraren makina berezi batekin historiako aldi desberdinak zeharkatuko ditugu, zirkua-
ren bilakaera eta honen pertsonaiarik berezienak ezagutzeko.
Umorez betetako ikuskizun dibertigarria da, zirkurik berriena lotzen duena antzerkiarekin, 
zuzeneko musikarekin eta itzal txinatarrekin.

Con una peculiar máquina del tiempo viajaremos por las diferentes épocas de la historia 
para conocer la evolución del circo y sus personajes más emblemáticos.
Un divertido espectáculo lleno de humor que combina el circo más actual con el teatro, la 
música en directo y las sombras chinas.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
CIRC BOVER
Sebastià Jordà Ramis
Ceres, 28 1 - 2 
07005 Palma de Mallorca (BALEARES)

 637 995 905
info@circbover.com
www.circbover.com

Zuzendaritza / Dirección
David Gol
Musika / Música
Jon Cilveti, Sebastian Tesouro, Diego 
Ramos
Eszenografia / Escenografía
Antonio Serón
Jantziteria / Vestuario
Marga Mayol
Aktoreak / Actores
Sebastià Jorda, Luca Cavasin, Carla 
Fontes, Emmanuel Danet, Jose Mari, 
Antoni Rosello

      ALDAPA AUDITORIOA
Ju 21 > 19:00
Vi 22 > 19:00
Sá 23 > 19:00

O

75’

LAGUNTZAILEA Con el apoyo de



CIRCO EFÍMERO (Castilla y León)
“IRRSSC”

«IRRSSC» soinu krokisa da, «cirque», «risque» eta «irse» biltzen ditu.
9 metroko altuera duen egitura, 4 artista edozertarako prest, zure irribarrea eta harridura 
lortzearren. 
Sebastian Lalanne-k (Baro d’Evel) zuzendutako abentura, non publikoak egitura zeharka
tzen duen, gauzek beren eginkizuna aldatzen duten eta akrobaziak poesiaz betetzen di-
ren.

«IRRSSC» es el croquis sonoro de «cirque», «risque» e «irse».
Una estructura de 9 metros de alto, 4 artistas dispuestos a todo por conseguir tu sonrisa y 
tu asombro. 
Una aventura dirigida por Sebastien Lalanne (Baro d’Evel) en la que el público cruza la 
estructura, los objetos cambian de función y las acrobacias se llenan de poesía.

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
BARRANCO PRODUCCIONES
Ramón López-Barranco
Gondomar, 8-  1A
47011 Valladolid (VALLADOLID)

 983 266 473
 983 320 210
 639 606 098

info@ramonbarranco.com
www.ramonbarranco.com

Zuzendaritza / Dirección
Sebastien Lalanne
Musika / Música
Circo Efimero
Aktoreak / Actores
Stéphanie Bouchard, Cristina Calleja, 
Rubén Martín-Urdiales, Isaac Posac

      EUSKAL ETXEEN PLAZA (2)
Vi 22 > 22:00
Sá 23 > 21:30

Q

45’
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DEBOTE ENBOTE (Euskadi)
“Argotu”

Hiru kale artisten historia da. Zirkua, antzerkia eta musika nahastuz, ikuskizun hau sortu 
dute.
Umore eta jolasaren bidez publikoari tarte dibertigarria pasaraziko diote.

Es la historia de tres artistas de calle que, combinando técnicas circenses, teatrales y mu-
sicales, crean un espectáculo. 
A través del humor, la simpatía y la ingenuidad harán pasar a su público un rato agradable.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
DEBOTE ENBOTE
Gorka Pereira   
Gazteluondo, 5 - sótano 2 - módulo 4
48002 Bilbao (BIZKAIA)

 605 714 358
deboteenbote@gmail.com
argotu.blogspot.com
www.deboteenbote.com

Zuzendaritza / Dirección
Argotu
Musika / Música
Argotu
Eszenografia / Escenografía
Argotu
Jantziteria / Vestuario
Cecilia Paganini
Aktoreak / Actores
Aritza Rodriguez,  Gorka Pereira, 
Luciano Mezzotero	

      BOULEVARD (1)
Vi 22 > 21:00
J

60’

ESTREINALDIA

ESTRENO

      ESTARTETXE KALEA
Sá 23 > 20:00
I



DISLOCATE (Australia)
“3 speed crunch box”

3 Speed Crunch Box lurrean eta airean gertatzen den komedia fisikoa da, bizia, oso umo-
retsua, ero-suharra.
Zirkuko hirukote baten bizitzan oinarritutakoa, akrobazia txundigarriak eta balentria au-
sart txepelak eginez, familiak nola edo hala ondo aterako zaien saio itzela lortu gura du 
(edo edozein saio). 
Teknika eta eskarmentu handiarekin ikuskizun harrigarri bat osatzea lortuko dute.

3 Speed Crunch Box es una marchosa, enormemente humorística, frenética, comedia física 
que transcurre en el suelo y en el aire.
Basada en la historia de las vidas de un trío circense, entre increíbles acrobacias y atrevidas 
y estúpidas hazañas, la familia trata desesperadamente de conseguir el gran número (¡o 
cualquier número!) que les salga bien. 
Con su gran técnica y experiencia consiguen crear un asombroso espectáculo.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
www.dislocate.com.au

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Ju 21 > 18:00 / 22:30
Vi 22 > 22:00
Sá 23 > 12:30 / 22:00

B

40’
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ELLIOT (Bélgica)
“Rock comedy show”

Etenik gabeko barrea, artista eta ikusleen arteko hartu-eman jarraitua; era berean artis-
taren eta soinu bandaren (haren teknikaria) arteko sinkronia erabatekoa. 
Umore elektrikoa, aurpegiko bihurkadak eta ikus komediaren zentzu jakin bat bizi ahal 
izango dira. Azken horren jatorria hau da: komikia, zinea, eta telebista, pailazo berezibi-
ziko honi bide emango diona mailaz maila zorabiora arteko saio komikoak egiteko.

Carcajada continua, intercomunicación fluida entre artista y sala, que acompaña la per-
fecta sincronía que existe entre él y la banda sonora (su técnico). 
Un espectáculo cargado de un humor eléctrico, de contorsiones faciales y de un sentido de 
la comedia visual que proviene del cómic, del cine y la televisión, y que sirven a este payaso 
genial para ir escalonando hasta el vértigo una serie de números cómicos.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
www.elliotcomedy.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
PRODUCCIONES YLLANA
Marcos Ottone
Pez, 10
28004 Madrid (MADRID)

 915 233 301
infoyllana@yllana.com
www.yllana.com

Zuzendaritza / Dirección
Elliot
Aktoreak / Actores
Elliot

      KULTUR LEIOA (Auditorium)
Do 24 > 01:15
A

70’
!

12

+18





EL RETRETE DE DORIAN GRAY (Galicia)
“Ne me quitte pas”

Frantses kantari handi baten historia da, ikusleen aurrean sortu dena flop! esanda bezala 
eta orduan kantu bat abesten du, emozioz betetzen da eta amodiorik ezari kantatzen dio, 
amodiorik eza handi horri. Ahaztu egiten du oso gauza garrantzizko bat, gauza txiki bat, 
eta argi bat joaten da eta guztia gertatzen da une labur ñiniño batean…

La historia de un gran cantante de canción francesa que nace ante los espectadores como 
por arte de ¡flop! y entonces canta una canción, se emociona y canta al desamor, al gran 
desamor. Se olvida de una cosa muy importante, una pequeña cosa y una luz se va y todo 
pasa en un momentito de nada...

KONPAINIA / COMPAÑÍA
EL RETRETE DE DORIAN GRAY  

 657 626 061
 644 306 775

elretretededoriangray@gmail.com
www.elretretededoriangray.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
EL RETRETE DE DORIAN GRAY S.C.
Belem Brandido
Om ,12 - 1 · 1
08001 Barcelona (BARCELONA)

 627 778 351
 657 626 061

produccioncalleaire@gmail.com

Zuzendaritza / Dirección
El retrete de Dorian Gray, Jordi Farres
Jantziteria / Vestuario
Cloti Vaello
Aktoreak / Actores
Marcos Ptt Carballido, Ezra Moreno

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (2)
Vi 22 > 18:30 - 22:30
Sá 23 > 13:00 / 18:30 - 22:30

C
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EN LA LONA (Euskadi)
“Momento ridiccoli”

Lanean zirkuko bi emakume langile ikusten ditugu, haiek garbitzen eta prestatzen dute 
dena, animaliak arazten, krispetak egin eta saltzen, jendea jarlekuetara laguntzen, eta 
abar.
Baina gaurkoa egun berezia izango da. Ezustean zirkuko artistak ez dira etorri eta bi 
emakumeak pistara irten dira beren desioak betetzera, elementuak probatzera, balentriak 
egitera, publikoaren txaloa lortzen saiatzera.
Hala, poliki-poliki zirkuko elementuak ezagutu ahala benetan burugabea den zirku ikus-
kizuna prestatuko dute.
Baina nagusiak errieta egingo die: zergatik dago pista oraindik prestatu gabe?.
Orduantxe erabakiko dute beren garbitzaile uniformeak lagatzea, barre eragin dezaketela 
ikasi dute orain.

Dos empleadas de circo son las encargadas de limpiar y preparar todo, lavar a los animales, 
hacer y vender las palomitas, acomodar al público, etc.
Pero hoy será un día especial. Ante la inesperada ausencia de los artistas de circo, saldrán 
a la pista a realizar sus deseos, probar los distintos elementos, realizar proezas, intentar 
conseguir el aplauso del público.
Así, poco a poco, descubriendo los elementos del circo, crearán un espectáculo circense 
realmente ridículo.
Pero el jefe les llama la atención: ¿por qué la pista esta aún sin preparar? 
Es entonces cuando deciden dejar sus uniformes de limpieza. Han descubierto que ellas 
pueden hacer reír. 

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
EN LA LONA S.C
Paula Alfieri Ferreres
Olabe, 29 - izquierda
48382 MENDATA (BIZKAIA)

 946 251 368
 946251 368
 660 139 871

info@enlalona.es
www.enlalona.es

Zuzendaritza / Dirección
Paula Alfieri Ferreres
Musika / Música
Selección a cargo de Paula Alfieri 
Ferreres
Eszenografia / Escenografía
En la Lona S.C 
Jantziteria / Vestuario
En la Lona S.C 
Aktoreak / Actores
Paula Alfieri, Nerea Ariznabarreta

      ESTARTETXE KALEA
Vi 22 > 19:30
Do 24 > 13:00

I

60’



GANSO & CÍA (Euskadi)
“Caídos del cielo”

Beren garaian Adan eta Eva paradisutik kanporatu zituzten bezala, gaur bi aingeru zerutik 
egotzi dituzte, eurek egin ez duten delitu bategatik. Dauden lekuan daudela arrotz sen-
titzen dira, nahi gabeko emigranteak dira, nora ezean dabiltzan espiritu libreak. Munduan 
zehar noragabe doaz eta itzultzeko moduaren bila dabiltza.

Tal como Adán y Eva fueron expulsados del paraíso en su día, hoy dos ángeles han sido 
expulsados del cielo por un delito que no han cometido. Extraños allá donde estén, emi-
grantes involuntarios, espíritus libres a la deriva deambulando por el mundo y buscando la 
manera de regresar.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
GANSO & CÍA
Kanpatorrosteta, 1 - 4B
48200 Durango (BIZKAIA)

 622 051 351
info@ganso.info
www.ganso.info

Zuzendaritza / Dirección
Gorka Ganso
Eszenografia / Escenografía
Analía Gaguin
Jantziteria / Vestuario
Cecilia Paganini
Aktoreak / Actores
Gorka Ganso, Cecilia Paganini

      EUSKAL ETXEEN PLAZA (1)
Sá 23 > 13:00
P

45’

ESTREINALDIA

ESTRENO

      IKEA BARRI PLAZA
Sá 23 > 19:30
M



HIPNOPIA (Euskadi)
“Atxha Natto”

Dantza, oreka eta uztaiak erabiltzeko ahalgoaren adierazpide, zeinarekin agertzen baita 
bai bizitza eta bai heriotza… oreka magikoa… eta ankerra, kaosa ordena bihurtzen duena, 
ordura arte ulertezina. Zahartzaroa, gaztaro berri batera doan bidetzat hain errespeta-
tua… bizitzan eta zeure buruarengan sinisteko ahalmena…!
Indian, agure batek, heriotza hurren ikusten duenean, daukan guztia utz dezake eta haren 
bila joan. Ganges ibaiaren ertzera joaten da, ibai sakratuaren ertzera, eta han beste agure 
batzuekin batera jartzen da, eta unearen zain geratzen da alaitasunez eta soseguz. 
Istorio honetako shadu-a ibai handira bidean doa, baina geratu egiten da, dardarka, atse-
den hartzera, eta loak hartzen du juxtu publikoaren aurrean. Bere gaztaroarekin ametse-
tan dagoela, biziak ihes egiten dio eta mundu berri horretan esnatzen da eta oinez aurrera 
egiten du.

La danza, el equilibrio y la manipulación de aros como expresión de la potencia, con la que 
se manifiesta tanto la vida como la muerte... un equilibrio mágico.... y cruel, que convierte 
el caos en un orden, hasta entonces incomprensible. La vejez, tan respetada como camino 
hacia una nueva juventud... el poder de creer en la vida y en ti mismo...
En India, un anciano, cuando ve la muerte cerca, puede dejar todo lo que tiene y partir a su 
encuentro. Se va a las orillas del Ganges, el río sagrado, y allí se sienta con otros ancianos 
y espera el momento con alegría y serenidad. 
El shadu de esta historia va de camino al gran río, pero se para, tembloroso, a descansar y 
se queda dormido justo enfrente del público. En el soñar de su juventud, se le escapa la vida 
y se despierta en ese nuevo mundo y sigue caminando.

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Aktoreak / Actores
HEKTOR JIMENEZ

      ERREKALDE PLAZA (1)
Ju 21 > 22:00
Vi 22 > 23:00
Sá 23 > 20:00 / 23:00

D

25’
+18



INDUSTRIAL TEATRERA (Cataluña)
“Rojo”

Nekatuta, maleta gainean daramatela, gaua emateko leku baten bila, babesteko, raunbi-
zitzeko leku baten bila, eguna joan eta eguna etorri berdin. Gaur suertea izan dute, ohea 
egokitu zaie, lo egin ahal izango dute, atseden hartu eta … amets egin.
Antza hurrengo eguna berdin hasiko da, baina… euren aurrean edukiko dute, kolorez eta 
biziz mukuru eta amestu bezala… gorri!
Gorri! zirkuko saioak dauzkan clown ikuskizuna da.Hiriaren erdian babesleku bat “landa
tzea” da, zehazgabea eta iradokizunez betetakoa.

Cansados, con la maleta a cuestas, buscando un sitio para pasar la noche, para refugiarse, 
para sobrevivir, día tras día igual. Hoy han tenido suerte, les ha tocado  cama, podrán dor-
mir, descansar… incluso soñar.
Parece que el día siguiente empezará igual pero ... lo tenían delante de ellos. Rebosante de 
color y vida, tal y como soñaron… ¡Rojo!
¡Rojo! es un espectáculo de clown con acciones circenses. Es “plantar” un refugio enmedio 
de la ciudad, inconcreto y sugerente.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
INDUSTRIAL TEATRERA
Jaume Navarro / Mamen Olías
Pje. Sant Jordi, 9
08915 Badalona (BARCELONA)

 933 982 053
 609 703 714

info@industrialteatrera.com
www.industrialteatrera.com

      UDALETXEA (1)
Vi 22 > 21:00
Sá 23 > 21:00

G

45’
+18 !



JON ZABAL (Euskadi)
“Pensamiento encontrados”

Ez karta-sortarik, ez sokarik, ez bi zatitan ebakitako emakumerik, ez kapelatik ateratzen 
den untxirik. Ikusleen gogamena baino ez. Horri prestidigitazio-teknika klasikoak eta 
psikologia-estrategia modernoak gehituz, benetako mirariak lor daitezke. 
Ikuskizun honek magia, komedia eta zientzia konbinatzen ditu.

Ni barajas, ni cuerdas, ni mujeres cortadas en dos, ni conejos que salen de chisteras. Sólo 
las mentes del público que mezcladas con técnicas clásicas de prestidigitación y modernas 
estrategias psicológicas consiguen crear auténticos milagros. 
Un espectáculo que combina magia, comedia y ciencia.

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
AIREAIRE DISTRIBUCIÓN
DE ESPECTÁCULOS S.L
Mercedes Lorente Pérez
Carmelo Torre, 33
48970 Basauri (BIZKAIA)

 944 260 496
 676 076 069

aireaire@aireaire.com
www.aireaire.com

Zuzendaritza / Dirección
Jon Zabal
Musika / Música
Jon Zabal
Eszenografia / Escenografía
Jon Zabal
Jantziteria / Vestuario
Jon Zabal
Argiztapena / Iluminación
Tarima Logística del Espectáculo

      KULTUR LEIOA (Auditorium)
Sá 23 > 01:30
A

90’

+18
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JUAN ÁNGEL FERNÁNDEZ (Castilla La Mancha)
“Rock and Roll, algo más que un baile”

Definitutako bi estiloren arteko soluzio magikotik abiatuta kontatutako historia: 
rythm´n´blues eta country musika. Jazza eta, batez ere, bluesa sorreran eta Elvis Presley-k 
eta bere garaikideek ekarri zuten guztia. Beat, hard rock, psicodelia, soul, glam power, 
funk, punk, new wave, heavy, trash, eta abar; joeren berrogeita hamar urte.
Diskurtso aske eta lagunarteko baten bidez, egileak aztertu egiten ditu joan zen mendea-
ren erdialdean rock and rollaren eztanda ahalbidetu zuten gertaerak. Aurrekariak, inspi-
ratzaileak, soinuak: blues, ragtime, boogie boogie..., swing eta, azkenik, horien guztien 
nahasketa amerikar musika tradizionalarekin. 
Hitzaldiaren amaieran, ikus-entzunezko dibertigarria eskaintzen da, eta, hor, erritmo zoro 
batekin, rock and rolla posible egin zuten izar distiratsuak ikus daitezke. 

La historia contada partiendo de la solución mágica entre dos estilos definidos: el 
rythm´n´blues y la música country. Jazz y, sobre todo, blues en los fogones y todo lo que 
supuso la increíble irrupción de Elvis Presley y sus contemporáneos. Beat, hard rock, psi-
codelia, soul, glam power, funk, punk, new wave, heavy, trash, etc., cincuenta años de ten-
dencias.
El autor desgrana en un discurso desenfadado y pretendidamente coloquial el anecdotario 
que hizo posible la explosión del rock and roll en la mitad del siglo pasado. Los anteceden-
tes, los inspiradores, los sonidos: blues, ragtime, boogie boogie..., el swing y finalmente la 
mezcla de todos ellos con la música tradicional americana. 
La charla finaliza con un divertido audiovisual en el que, con un ritmo desenfrenado, pue-
den contemplarse las estrellas rutilantes que hicieron posible el rock and roll.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
JUAN ÁNGEL FERNÁNDEZ  
Herradores, 6. 3D
02002 Albacete (ALBACETE)

 967 614 181
 672 048 424

jaf@amialbacete.com
juanangelfernandez.blogspot.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
AEROPLANO ENTERTAINMENT
Juan Henares Ruescas
Maestro Varela, 14 - 5 B. Ático
02005 Albacete (ALBACETE)

 609 726 414
avante@avantecentral.com

      KULTUR LEIOA (Ambigú)
Vi 22 > 00:30
A

60’

+18
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KUKAI DANTZA KONPAINIA (Euskadi)
“Soka / The Rope”

Soka / The Rope sokadantzaren ikuspegi gaurkotu eta garaikidea eskaintzeko asmotik sor-
tutako ikuskizuna da. Antzinako tradizioa da sokadantza, erritual bat eta eduki sozial bat 
duena, gizartearen batasuna adierazten duena dantzaren bitartez. 
Soka / The Rope emankizunak egintza honen interpretazio berria eman nahi du; dantza 
hori birsortu gaurko gizartearen joera eta bizimodutik. Horretarako, euskal erro tradizio-
nala duen dantza eta dantza garaikidea hartu-emanean jarriko ditu.
Perkusioa da Soka / The Rope emankizunaren oinarrizko soinua. Horregatik, bi perkusio-
nistek lagunduko diete zuzenean bost dantzariei.

Soka / The Rope nace desde la idea de ofrecer una visión actual y contemporánea de la 
sokadantza (danza cuerda). Una tradición ancestral con un ritual y un contenido social, 
que simboliza la unión de la sociedad por medio de la danza. 
Soka / The Rope quiere realizar una nueva interpretación de esta acción; recrearla desde 
las tendencias y la forma de vida de la sociedad actual. Para ello, propone el encuentro de 
la danza de raíz tradicional vasca y la danza contemporánea.
La percusión es la base sonora de ‘Soka / The Rope. Dos percusionistas acompañarán en 
directo a los cinco bailarines.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
www.kukai.info

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
JULIO PERUGORRIA PRODUCCIONES
Julio Perugorria
Erretentxu, 32 Bajo
48200 Durango (BIZKAIA)

 946 816 743
 946 201 717
 609 457 575

jpproducciones@jpproducciones.com
www.jpproduciones.com

Zuzendaritza / Dirección
Jon Maya
Musika / Música
Iñaki Telleria y Jorge Pacheco
Dantzariak / Bailarines
Alain Maya, Urko Mitxelena, Eneko 
Gil, Nerea Vesga, Vanesa Castaño
Koreografia / Coreografía
Jon Maya

      ERREKALDE PLAZA (2)
Vi 22 > 22:30
Sá 23 > 22:00

E

30’

+18

ESTREINALDIA

ESTRENO



KUKUBILTXO ANTZERKI TALDEA (Euskadi)
“El derecho al derroche”

Bi pertsonaiek ezin diote kontsumitzeko beharrari eutsi. Edukitzeko beharra dute, edo, 
hobeto esanda, daukatenaren itxura egin behar dute. Horrela, merkataritza-marka ezagu-
nen erosketa-poltsez goraino kargatuta doaz, arropez eta mota guztietako gauzez bete-
beteta. Izan ere, ezin dute guztia eraman, eta, gauza bat hartzeko, beste bati erortzen utzi 
behar diote, nahitaez.
«Ezer ez daukazunean, ezer ez duzula balio uste duzu».

Dos personajes arrastrados por la incontinente necesidad de consumir y la necesidad de 
tener o, mejor dicho, aparentar que tienes, pasean cargados hasta las cartolas de bolsas 
de compra de conocidas marcas comerciales llenas de ropa y todo tipo de elementos hasta 
el punto de casi no poder cargar con todo, para coger una cosa deben irremediablemente 
dejar caer otra.
«Cuando no tienes nada, piensas que no vales nada».

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
KUKUBILTXO ANTZERKI TALDEA S.C.L.
Josu Cámara
Errebale, 20
48195 Larrabetzu (BIZKAIA)

 944 558 366
 658 721 840

kukubiltxo@kukubiltxo.com
www.kukubiltxo.com

Zuzendaritza / Dirección
Josu Cámara
Eszenografia / Escenografía
Tarzi Obregón, Conchi Maoño
Aktoreak / Actores
Marifeli Etxeandia, Josu Camara

60’

+18

ESTREINALDIA

ESTRENO

      ESTARTETXE
Sá 23 > 13:00
I

      EUSKAL ETXEEN PLAZA (1)
Ju 21 > 20:0
P



KUKUBILTXO ANTZERKI TALDEA (Euskadi)
“Morttimer”

Morttimer prestatzen ari da “azken bidaia” egiteko, prest dago guztia utzi eta beste mun-
duan bere maitalearekin elkartzeko. Baina ez da erraza, jauzi egiteko orduan beldurrak 
eusten dio.
Antzeko egoeran dauden lagunak bilatuko ditu, taldean bidaia hastea aisago gertatuko 
delakoan, baina alferrik da. Bizitza gordin bihurtuko zaio, maitaleak etenik gabe deitzen 
baitio.

Morttimer se prepara para “el último viaje”. Está dispuesto a dejarlo todo para reencon-
trarse con su amante en el otro mundo. Pero no es fácil; en el momento de dar el salto, el 
miedo le frena.
Buscará compañeros en situación parecida esperando que en grupo sea más fácil iniciar 
el viaje, pero es inútil. Su vida se convierte en un tormento ante la incesante llamada de 
su amada.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
KUKUBILTXO ANTZERKI TALDEA S.C.L.
Josu Cámara
Errebale, 20
48195 Larrabetzu (BIZKAIA)

 944 558 366
 658 721 840

kukubiltxo@kukubiltxo.com
www.kukubiltxo.com

Zuzendaritza / Dirección
Gorka Zero, Josu Cámara
Eszenografia / Escenografía
Tarzi Obregón
Jantziteria / Vestuario
Cecilia Paganini
Aktoreak / Actores
Aritza Rodríguez

      ESTARTETXE
Sá 23 > 22:00
I

60’

+18

ESTREINALDIA

ESTRENO

  B  IKEA BARRI PLAZA
Ju 21 > 21:30
M



LAGARTOLAGARTO (Aragón)
“Las copleras”

Koplaren mundua eta kantu espainiarra deitutakoa zirkuarekin bateratzen duen kaleko 
ikuskizuna, genero berri bat sortuz: “zirkopla”.

Un espectáculo de calle que aúna el mundo de la copla y la denominada canción española 
con el del circo, creando un nuevo género: “la circopla”.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
LAGARTOLAGARTO
Zarandia, 6
22002 Huesca (HUESCA)

 619 914 346
lagarto.lagarto@yahoo.es

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
ALFONSO PALOMARES

Zuzendaritza / Dirección
Alfonso Palomares
Musika / Música
Chema Salvador
Eszenografia / Escenografía
Circoku
Jantziteria / Vestuario
Amparo Nogues
Aktoreak / Actores
Chechare, Yolanda Pérez, Javier 
Franco, Chema Salvador, Alfonso 
Palomares

      EUSKAL ETXEEN PLAZA
Sá 23> 18:00
Do 24 > 13:00

P

80’

LAGUNTZAILEA Con el apoyo de



LA PEZ (Euskadi)
“El Gran Show de la Patera Rosa”

La Pez, bost artistek osatutako taldea, luxuzko kruzero batean ontziratu zen, saioak eginez 
bidaiariak entretenitzeko. Ontziko emanaldi aretora ‘kutxa magikoan’ pertsona bat desa-
gertarazteko truko ezaguna eraman zuten. Kutxa hutsa erakusteko dena prest zegoenean, 
inmigrante bat atera zen bertatik. Ez zen magiaren lana izan. Haren asmoa ez zen ‘extra’ 
bat batekoa izatea, baizik eta leku seguruan ezkutatzea Europara iristeko. Konpainiak 
bodegan zeukan ikuskizuna egiteko behar zuen ‘atrezzoa’ eta han gorde zuen bere burua 
inmigranteak beste lau polizoirekin batera. Inor konturatu gabe Tanger-en ontziratu eta 
bodegan ezkutatuta zeuden.  
La Pez despeditu egin zuten, haiei lagundu izana leporatuz. Gertaera hori antzerki saio 
egin dute, bost inmigranteak ikuskizun berriko lankide eginez.

La Pez, integrada por cinco artistas, embarcaron en un crucero de lujo para entretener a los 
pasajeros con su repertorio de actuaciones. Al salón de actos del buque llevaron su popular 
truco de hacer desaparecer a una persona en la ‘caja mágica’. Cuando todo estaba listo 
para mostrar el cajón vacío, un inmigrante surgió de su interior. No fue por arte de magia. 
Su intención no era ser un ‘extra’ improvisado, sino esconderse en un lugar seguro para 
poder llegar a Europa. La compañía guardaba en la bodega el ‘atrezzo’ necesario para su 
espectáculo, y allí se refugió con otros cuatro polizones que, aprovechando un descuido, se 
embarcaron en Tánger y se escondieron en la bodega.  
La Pez fue despedida, acusada de haberles encubierto. Convertirán la anécdota en una 
función teatral, transformando a los cinco inmigrantes en colaboradores de este su nuevo 
espectáculo.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
LA PEZ
Caja de Ahorros, 4
48930 Getxo (BIZKAIA)

 651 583 596
lapezteatro@hotmail.com
www.lapezformance.com

Zuzendaritza / Dirección
Iñigo Iraultza “Iru”
Musika / Música
La Pez , Real Azteka
Eszenografia / Escenografía
La Pez
Jantziteria / Vestuario
La Pez
Aktoreak / Actores
Edu Tramuyas, María Ibarretxe, Iru+ 
colaboradore/as

      IKEA BARRI PLAZA
Vi 22 > 21:30
M

60’

+18

ESTREINALDIA

ESTRENO



LA RESIDUAL - TONI VILA  (Cataluña)
“Eco juegos”

Proiektu berri bat da lagunekin eta familiarekin taldeko jolasak bultzatzeko. 
Modu erraz dibertigarrian, denen eskura, zaborrak gauza erabilgarri bihurtzeko ikus eta 
ikasteko aukera.
Jolas eginez, berrerabili edo birziklatu, hazi eta dibertitzeko.

Un nuevo proyecto para potenciar el juego colectivo con los amigos y la familia.
Una oportunidad de ver y aprender, de una manera fácil y divertida y al alcance de todos, 
cómo transformar los residuos en objetos útiles.   
Reutilizar o reciclar jugando para crecer y divertirse. 

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
Portal 71 S.L.
Rocío Pindado Larrea
Alameda San Mamés 37 8º Dpto 3
48010 Bilbao (BIZKAIA)

 944 100 798
 944 440 075
 635 708 999

      BOULEVARD (1)
Sá 23 > 12:30 - 14:00 / 18:00 - 21:30
J

ESTREINALDIA

ESTRENO



LE BOTRIO (Bélgica)
“Rhythm & beast”

Oinetan txindurriak baleuzkate bezala, hiru gazte zintzo hauek, beren alkandorak urra
tzeko beharra sentitu dute. 
Bihotzaren erritmoak eraginda, pizti ero bihurtu dira, goietan zilipurdiak, atzetik segika 
ibiltzeak eta malabarak elkarlotuz ohe elastikoari esker. 
Era bitxia da, benetan, haizea hartzeko.

Como si tuvieran hormigas en los pies, estos tres jovenes formales sienten la necesidad de 
arrancarse las camisas. 
Llevados por el ritmo de su corazón, se metamorfosean en bestias delirantes que enlazan 
cabriolas, persecuciones y malabares de altos vuelos sirviéndose de su cama elástica. 
Una divertida manera de tomar el aire.

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
AIRE AIRE DISTRIBUCIÓN
DE ESPECTÁCULOS, S.L.
Mercedes & Isabel Lorente
Carmelo Torre, 33
48970 Basauri (BIZKAIA)

 944 260 496
 676 076 069 / 620 543 668

aireaire@aireaire.com
www.aireaire.com

Zuzendaritza / Dirección
Le Botrio
Aktoreak / Actores
Mikaël Vienot, Benjamin Eugène, 
Jokke Vanderlinden

      BOULEVARD (1)
Ju 21 > 19:30
J

20’

ESTREINALDIA

ESTRENO



TEATRO DE LA SACA
C/ CIUDAD RODRIGO, 25 P 28
37188 CARBAJOSA DE LA SAGRADA
SALAMANCA
Tel.: 923 186 801
www.teatrodelasaca.com
info@teatrodelasaca.com

MUSICAL SPORT
C/ PADRE SUAREZ, 8 BAJO
37003 SALAMANCA
Tel: 923 186 801
www.musicalsport.com
musicalsport@musicalsport.com

ESTRENO
EN LEIOA
21 y 22 de mayo
20:30 horas
calle Estartetxe



LOS 2PLAY (Cataluña)
“Comeback”

“Los 2Play” taldeak zirkuaren historiako atal berri bizi bat idatzi du.
Ongi etorri “Comeback” emanaldira!.
Hainbat hamarkaden ondoren, atzera hemen dira berritutako itxura, indar eta bizita-
sunarekin, ez dute axola sortu litezkeen arazoek, azkeneraino elkarrekin iraungo dutela 
ziurtatzen dizuegu.
Iraganetik berreskuratu ditugu maila bikaineko lau gimnasta, tira, berez hiru dira… umo-
rea, energia eta teknika akatsgabea ekarriko digutenak.
Ikusiko zenuten noski jauzi sinestezinik.
Ikusiko zenuten noski akrobazia harrigarririk.
Ikusiko zenuten noski oreka eldarniagarririk, baina sekula ez zenuten ikusiko erorketa 
hain profesionalik.
Lotsabakoa eta asmo handirik gabekoa.

Los 2play escriben un nuevo y excitante capítulo en la historia del circo.
¡Bienvenidos a “Comeback”!.
Después de décadas vuelven con aspecto, fortaleza y vigor renovado; no importan los pro-
blemas que puedan surgir, les aseguramos que permanecerán juntos hasta el final.
Rescatados del pasado, cuatro gimnastas de calidad excepcional, bueno, en realidad son 
tres... presentan humor, energía y una técnica impecable.
Habréis visto saltos increíbles.
Habréis visto acrobacias impresionantes.
Habréis visto equilibrios delirantes, pero nunca habréis visto caídas tan profesionales.
Desvergonzado y sin pretensiones.

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Lorena Benesey
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
lorena@freeart.es
www.los2play.com

Zuzendaritza / Dirección
Leandre Ribera
Aktoreak / Actores
Cristina Sole, Leti García, Julián Gon-
zález, Óscar Santamaria

      ERREKALDE PLAZA (1)
Ju 21 > 19:00
Vi 22 > 18:00 / 21:00

D

40’



LOS DEL TERCERO (Euskadi)
“Voces en el parque”

Bisitan zoazen edozein herritako plaza edo parketan jokatzen den kale muntaia da. Han, 
bertan dauden herritarrengana oldartuz, pertsonaiek, haien antzera gizon eta emakume, 
plaza edo parke hori speakers’ corner bihurtuko dute, eta hantxe publikoki adieraziko 
dituzte euren iritziak eta entzuten ari direnek ere noiznahi berba egin dezakete. 
Los del tercero taldekoak iritsitakoan, kalea eztabaida publikorako leku bihurtuko da eta 
adierazpen askatasunez arituko dira.
Badira speakers’ corner izenekoak Hyde Park-en (Londres), Oosterpark-en (Holanda); Hong 
Lim parkean (Singapur) eta 2009 urtetik aurrera los del tercerokoak dabiltzan edozein 
plaza edo parketan.

Montaje de calle que discurre en cualquier plaza o parque de la localidad que visite. Allí, 
asaltando a los ciudadanos que en ese momento están, los personajes, hombres y mujeres 
igual que ellos, convertirán esa plaza o parque en un speakers´ corner donde expresan sus 
opiniones en público, pudiendo ser interrumpidos por los asistentes. 
Cuando lleguen los del tercero, la calle se convertirá en un lugar de debate público y la 
libertad de expresión se hará manifiesta. 
Existen speakers´ corner en Hyde Park (Londres), Oosterpark (Holanda); Parque Hong Lim 
(Singapur) y desde 2009 en cualquier plaza o parque que visiten los del tercero.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
LOS DEL TERCERO
Nadia Bolaños
Sabino Arana, 57 5º DI
48940 Leioa (BIZKAIA)

 946 076 435
 685 767 215

nadiabq@gmail.com
los-del-tercero.blogspot.com

Zuzendaritza / Dirección
Los del Tercero
Jantziteria / Vestuario
Los del Tercero
Aktoreak / Actores
Amaia Lizaranzu, Cristina González, 
Ylenia López, Nadia Bolaños, Juan 
Yuste, Pablo Ríos

      IKEA BARRI PLAZA
Ju 21 > 19:00
M

60’

+18

ESTREINALDIA

ESTRENO



MALAKAIKO (Euskadi)
“Txikizirkoa”

Zirku karpa bat txikienentzat.
Hor probatuko dute zer den une batzuetan trapezioan igota egotea, edo malabareak egi-
tea, edo hanka-paloekin saiatzea, ahozpez jartzea, jauzi egitea,…
Era honetako tailerrak talde itxietan egiten dira, 30 minutuz gutxi gorabehera, haurrek 
zirkuko diziplina guztiak ezagutu eta bizi ditzaten, eta zirkuko joko guztiz dibertigarriak 
egin ditzaten.
Zirku eskolatxoan dauden denboran gauza berri asko ikasiko dute eta zirkuko begiraleek 
zainduko dituzte.

Una carpa de circo para los más pequeños.
Así podrán experimentar por momentos estar subidos en un trapecio, o hacer malabares, o 
probrar los zancos, ponerse boca abajo, saltar…
Este tipo de talleres se realizan con grupos cerrados de aproximadamente 30 minutos que 
permiten conocer y experimentar todas las disciplinas de circo, así como realizar juegos 
circenses muy divertidos.
Durante el tiempo que permanezcan en esta escuelita de circo los/as niños/as aprenderán 
muchas cosas nuevas y estarán en todo momento bajo el cuidado de monitores/as espe-
cializados/as.

KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE-
MALAKAIKO
Basagoiti, 27 - 3 D
Pol. Malpica, c/f Parcela 57, Nave 16
48992 Getxo (BIZKAIA)

 687 831 541 - 659 932 518
www.azulkillas.com
www.malakaires.blogspot.com

      AYUNTAMIENTO (2)
Vi 22 > 18:00 - 21:00
Sá 23 > 18:00 - 20:30
Do 24 > 12:00 - 14:30

H

30’

!



MARCEL·LÍ ANTÚNEZ  (Cataluña)
“Salón de juegos”

Erakusketa honetan Marcel.lí Antúnezek azken hamar urteotan egin duen laneko bedera-
tzi obra elkarreragilerik esanguratsuenetakoak daude ikusgai.
Adibidez, Requiem robot exoeskeletikoa (robot horri esker, berau janzten duen pertsona-
ren gorputza kontrolatu daiteke), Alfabeto (ikuslearen ukimenarekin erreakzionatzen duen 
protesi sentidor gisa funtzionatzen duen audioinstalazioa), Human Machine, Transpermia, 
El Dibuixant, DMD Europa Hormako Irudi Dinamikoa (astebeteko epean egindako horma-
irudi baten produkzioa erakusten duen instalazio elkarreragilea; ikusleak kontrolatu egin 
dezake instalazioa, ikuspuntua eta proiekzioaren erritmoa aldatuz), El instructor de canto, 
Epidermia  eta Membrana.

Marcel.lí Antúnez Roca (Moiá, 1959) - www.marceliantunez.com
La Fura dels Baus fundatzailea izan zena, nazioartean ezaguna da bere performance me-
katroniko eta instalazio robotikoengatik. Laurogeiko hamarkadatik hona, bere lanaren 
ezaugarriak hauek izan dira: gizatasunarengatik arduratzea eta bere obretan elementu 
zientifiko eta teknologikoak erabili eta txertatzea.

Esta exposición presenta nueve de las obras interactivas más representativas del trabajo 
de Marcel.lí Antúnez en los últimos diez años.
Desde el robot exoesquelético Requiem, con el que se puede controlar el cuerpo del que lo 
viste, pasando por Alfabeto, una audioinstalación que funciona como prótesis emotiva que 
reacciona al tacto del espectador, Human Machine, Transpermia, El Dibuixant, el Dibujo 
Mural Dinámico DMD Europa, una instalación interactiva que muestra la producción de 
un dibujo mural ejecutado en el plazo de una semana y que el espectador puede controlar 
cambiando el punto de vista y el ritmo de la proyección, hasta El instructor de canto, Epi-
dermia y Membrana.

Marcel.lí Antúnez Roca (Moiá, 1959) - www.marceliantunez.com
Fundador de La Fura dels Baus es internacionalmente conocido por sus performances 
mecatrónicas y sus instalaciones robóticas. Desde los años ochenta, su trabajo se ha ca-
racterizado por la preocupación por la condición humana y por el uso e incorporación de 
elementos científicos y tecnológicos en su obra.

© MARCEL·LÍ / CARLES RODRÍGUEZ

KONPAINIA / COMPAÑÍA
MARCEL·LÍ ANTÚNEZ ROCA
li@marceliantunez.com
www.marceliantunez.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
PANSPERMIA S.L
Marcel·li Antúnez / Idoia Villanueva
La Cera, 27
08001 Barcelona (BARCELONA)

 933 293 042
 933 293 042
 630 925 506

li@marceliantunez.com
idoia@marceliantunez.com
www.marceliantunez.com

      KULTUR LEIOA (sala exposiciones)
Ju 21 > 10:00 - 20:00
Vi 22 > 10:00 - 20:00
Sá 23 > 11:00 - 14:00 / 17:00 - 20:00
Do 24 > 11:00 - 14:00 / 17:00 - 20:00
(hasta el 28 de junio)

A

+18

!



Familia ugaria.
Abentura ederra.

Beti errepidean.
Nora goaz?
Helduko ote gara?

Astirik ez dago, beti presaka.
Presa handiagoa.
Beti arinago.

Azkengabearen bideetarantz abiatu.
Haizeak eramaten gaituen alde hartara 
joan.

La familia numerosa.
La bella aventura.

Siempre en la carretera.
¿Hacia dónde vamos?
¿Llegaremos?

El tiempo apremia, siempre estrés.
Más rápido.
Siempre más rápido.

Partir hacia los caminos del infinito.
Ir hacia allá donde el viento nos lleve.

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Aktoreak / Actores
Marie Anne Dirckx

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Vi 22 > 12:00
B

MARIE ANNE DIRCKX (Bélgica)
“Fleur”

45’

AURKEZPENA

ESTATUAN

PRESENTACIÓN

EN EL ESTADO

      ERREKALDE PLAZA
Ju 21 > 21:30
Vi 22 > 20:30

D



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Aktoreak / Actores
Marie Anne Dirckx

45’

Gorputz bat eta gona.
Espirala eta gorputz bat.
Gona eta espirala.
Gardentasuna eta Zita.

Gizona eta emakumea?
Eurak eta era berean aurkakoa.
Bereiztezinak batean.

Espiralak gidatu egiten du.
Intimotasuna errealitate baten eta abs-
trakzio baten artean.

Absolutua gaindituz eta garaipena ema-
nez erlatiboari.
Hausnarketarako une bat. Laztan bat.

Begira daiteke?

Un cuerpo y la falda.
La espiral y un cuerpo.
La falda y la espiral.
Transparencia y Zita.

¿Hombre y mujer?
Ellos mismos y a la vez su opuesto.
Inseparables en uno.

La espiral conduce.
Intimidad entre una realidad y una abs-
tracción.

Sobrepasando lo absoluto y dando el 
triunfo a lo relativo.
Un momento de reflexión. Una caricia.

¿Podemos mirar?

MARIE ANNE DIRCKX (Bélgica)
“Zita”

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Sá 23 > 14:00 / 18:00
B

      ERREKALDE PLAZA (1)
Ju 21 > 18:00
D



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
MUSICAL SPORT, S.L.
Manuel Iglesias Fraile
Padre Suárez, 8 Bj
37003 Salamanca (SALAMANCA)

 923 186 801
 923 186 832
 670 441 445

musicalsport@musicalsport.com
www. musicalsport.com

Zuzendaritza / Dirección
Sergio Martínez
Musika / Música
Mariano Marín
Eszenografia / Escenografía
Manuel Iglesias - Talleres Bonilla
Jantziteria / Vestuario
Manuel Iglesias - Carmel
Aktoreak / Actores
Alfonso Asenjo

      ESTARTETXE KALEA
Ju 21 > 20:30
Vi 22 > 20:30

I

150’

MUSICAL SPORT (Castilla y León)
“El buhonero”

Alfonso iritsi da eta bere gurdia zabaldu du, bisitariak harri eta zur utziz. Gurdian, forma 
eta era ezberdinetako ehun traste baino gehiago daude. Jendeak inguratu egiten du eta 
traste horiei buruz galdetzen dio. Berak deskribatu egiten ditu eta bakoitzari buruzko 
istorio txiki bat kontatzen du.
Txikienak liluratua geratzen dira traste horien jatorria zein den jakitean, nagusiek zerta-
rako erabiltzen diren jakin nahi dute, eta eszeptikoenek zalantzan jartzen dute entzuten 
dutena. Azkenean, bakoitzak sinetsi nahi duena sinesten du.
Gaua iristean, Alfonso su txiki baten aurrean jesartzen da, bere kriseiluak pizten ditu eta, 
gazta-zati bat janez eta bere porroiari tragoxka batzuk emanez, kontakizun liluragarri 
bat hasten du. Amaitzeko, kafe bat prestatzen du suaren babespean, eta, bere ondasunak 
batuz, beste leku baterantz abiatzen da, trasteren bat konpontzera eta beste istorio ba
tzuk oparitzera.
Gure bizitzetan sartu den 40-50. hamarkadetako pertsonaia da Alfonso.

Alfonso llega y abre su carromato para asombro de los visitantes. En él hay mas de cien 
cacharros de distintas formas y maneras. La gente le rodea y le pregunta cosas sobre ellos, 
él los describe y les cuenta una pequeña historia acerca de cada uno.
Los más pequeños se quedan fascinados por la procedencia de los mismos, los mayores 
quieren saber para que se utilizan y los más escépticos dudan de lo que oyen. En el fondo 
cada uno cree lo que quiere creer.
Al caer la noche, Alfonso se sienta frente a una pequeña hoguera, enciende sus candiles y, 
mientras come un trozo de queso y bebe unos tragos de su porrón, comienza un fascinante 
relato. Termina haciendose un café al amor de la lumbre y recogiendo sus pertenencias 
rumbo hacia otro lugar donde poder arreglar algún cacharro y regalar nuevas historias.
Alfonso es un personaje de los años 40-50 que se ha colado en nuestras vidas.

ESTREINALDIA

ESTRENO



Businessclass
Umore Azoka

día 23 de mayo
19:00 horas

ESPACIO: ITINERANTE

Emotikon
Umore Azoka

22 y 23 de mayo
18:00 horas

ESPACIO: PLAZA ERREKALDE (2)

Gipuzkoako Foru Aldundia
Diputación Foral de Gipuzkoa
Kultura, Euskara, Gazteria eta Kirol Departamentua
Departamento de Cultura, Euskara, Juventud y Deportes

NACHO VILAR PRODUCCIONES
nachovilarproducciones@nachovilar.com

968 219 305/ 609 675 999

GAUPASA
gaupasa@euskalnet.net

943 279 900/ 639 978 688

D I S T R I B U Y E



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
NACHO VILAR PRODUCCIONES S.L.
Nacho Vilar
Acisclo Díaz, 9 - 4K
30005 Murcia (MURCIA)

 968 219 305
 968 967 429
 609 675 999

nachovilarproducciones@nachovilar.com
www.nachovilar.com

Zuzendaritza / Dirección
Antón Valén
Jantziteria / Vestuario
Quasimoda
Aktoreak / Actores
Rocio Bernal, Sergio Alarcón  Nico 
Andreo, Antonio Albucer, Josan Grau

ITINERANTE
(Udaletxea >> Kutxa Metafisikoa)
Sá 23 > 19:00

60’

NACHO VILAR PRODUCCIONES (Murcia)
“Business class”

Edozein hiritan, kaleko joan-etorriaren erdian, oinezkoen, kartel iragarleen artean… ager
tzen dira etorbide, parke eta plazatxoetan bizi diren biztanle hauek.
Paperontzietan arrantzatzen dute, kotxeak garbitzen dituzte, bogada egiten dute, zigarro-
kinak jasotzen dituzte, dantza egiten dute, toreatu, jan… leku bakoitzean egokitzen zaien 
publikoarekin harreman zuzena izanik, edonora laguntzen diena, egoerarik bitxienak sor-
tuz. Azkenean dantzan bukatuko dute, artifiziozko suen kolore eta ikusgarritasunean.
Eurena da hiria eta pozik bizi dira horrekin, ez dute haren bizimodua epaitzen, inguruaren 
bidez euren sentimenduak agertzen dituzte.

En una ciudad cualquiera, en el centro de la actividad callejera, entre transeúntes, carteles 
anunciadores… aparecen estos habitantes moradores de las avenidas, parques y placetas.
Pescan en las papeleras, limpian los coches, hacen la colada, recogen colillas, bailan, to-
rean, comen… en contacto directo con el público accidental y con el que les sigue a todas 
partes en su recorrido provocando las más insólitas situaciones. 
Al final acabarán bailando entre el colorido y la espectacularidad de los fuegos de artifi-
cio.
La ciudad les pertenece y son felices con ello, no juzgan su modo vida, sino que a través de 
entorno manifiestan su modo de sentir.

G L



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
AIRE AIRE DISTRIBUCIÓN
DE ESPECTÁCULOS, S.L.
Mercedes Lorente
Gipuzkoa, 14 - 2D 
48970 Basauri (BIZKAIA)

 944 260 496
 676 076 069

aireaire@aireaire.com
www.aireaire.com

Zuzendaritza / Dirección
Nanny Cogorno
Eszenografia / Escenografía
Cía. Carcajada
Janzteria / Vestuario
Jennifer Winter
Aktoreak / Actores
Nanny Cogorno

      BOULEVARD (1)
Sá 23 > 19:00
J

50’

NANNY COGORNO (Castellón)
“Lunatik”

Lunatik-ek fidelki erakusten du mundua zelakoa den gaur egun: desordenatua, krudela, 
lagunkoia, energiaz betea, erortze librean dagoena, ataskatua, nagia, larritua, fidela, al-
ferra, esku-luzea, gerraria, logalea, lotsagabea, oihularia eta amorratua, baina, batez ere, 
komikoa, gozoa, esferikoa, kolorez, zaporez eta usainez lurrindua. 
Pailazo horrek ez zuen aukeratu mundu honetan jaiotzea, baina bai bere erara bizitzea, 
barre eginez. 
Gaur guztiok gara Lunatik. Eraman etxera Lunatik bat.

Reflejo fiel de cómo está este mundo hoy en día, desordenado, cruel, amistoso, enérgico, 
en caida libre, atascado, perezoso, apurado, fiel, atorrante, buscón, guerrero, somnoliento, 
desvergonzado, gritón y furioso, pero sobre todo cómico, sutil, esférico, perfumado de color  
sabor y olor.
Un payaso plantado en este mundo en el que no eligió nacer, pero si vivir a su manera, 
riendo. 
Hoy todos somos Lunatik. Lleve  a su casa un Lunatik.

      IKEA BARRI PLAZA
Sá 23 > 13:00
M

ESTREINALDIA

ESTRENO



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
CULTURACTIVA SOCIEDADE COOPERA-
TIVA GALEGA
Fran Rei
Betanzos, 44 Baixo
15703 Santiago de Compostela (A 
CORUÑA)

 981 582 836
 981 575 699
 667 487 568

info@culturactiva.org
culturactiva.org

Zuzendaritza / Dirección
Isaac Rodríguez Miranda
Eszenografia / Escenografía
Isaac Rodríguez Miranda
Jantziteria / Vestuario
Isaac Rodríguez Miranda
Aktoreak / Actores
Isaac Rodríguez Miranda

      EUSKAL ETXEEN PLAZA (1)
Ju 21 > 21:30
Vi 22 > 20:30

P

55’

PETER PUNK (Galicia)
“Peter Punk”

Isaac Rodríguez Miranda Peter Punk-en nortasun sekretua da. Galiziar malabarista gazte 
horrek malabaristen eta kaleko eta zirkuko artisten eskola berri herrikoia eta autodidakta 
ordezkatzen du, azken urteetan Galizian garatzen ari dena. 
Peter Punk ezin hobeto menderatzen ditu hainbat teknika, hala nola, malabarismo-jolasak 
bai eta globoflexia, monozikloa, trikimakoak…
Umore erraz eta zuzenaren bidez, irudizko pertsonaia sortzen du. Pertsonaia horretatik 
abiatuta, malabarismoak egiteko hainbat eta hainbat objektu sortzen dira, bai eta itxuraz 
inprobisatuak eta berezkoak diren egoera ugari ere, ezin zenbatu adinako gag-ak sor
tzeko.

Isaac Rodríguez Miranda es la identidad secreta de Peter Punk, un joven malabarista ga-
llego que representa la nueva escuela popular y autodidacta de malabaristas y artistas de 
calle y de nuevo circo que se viene desenvolviendo en Galicia en los últimos años. 
Peter Punk domina a la perfección diversas técnicas, como juegos malabares así como la 
globoflexia, monociclo, zancos…
A través de un humor sencillo y directo, crea un personaje imaginario a partir del cual 
surgen infinidad de objetos con los cuales hacer malabarismos y multitud de situaciones, 
aparentemente improvisadas y espontáneas, para crear innumerables gags.



KONPAINIA / COMPAÑÍA
PIKOR TEATRO
Miguel Olmeda Freire
Resbaladero, 4
01120 Maeztu (ARABA)

 945 410 060
 656 799 294

pikor@telefonica.net
www.pikorteatro.com

Zuzendaritza / Dirección
Miguel Olmeda Freire
Jantziteria / Vestuario
Pikor
Aktoreak / Actores
Ángeles Argudo, Belén Nevado
Atrezzo / Atrezzo
Eskenitek, S.L.
Karakterizazioa / Caracterización
Esther Villar
Produkzioa / Producción
Zurine Martín
Zuzendari-laguntzailea / Ayudante 
de Dirección
Carmen di Bella

      ESTARTETXE KALEA
Ju 21 > 19:00
Sá 23 > 18:30

I

60’

PIKOR TEATRO (Euskadi)
“Ellas bailan solas”

Adineko bi emakume xarmagarri, euren gurpil-aulki automatikoetan eta bizi ziren zahar-
etxetik ihes egin berri dutela, txundituta dabiltza hiriko kaleetan zehar. Zelariak euren 
bila dabiltza, baina erabakia hartuta daukate: ez dira gehiago bazter batean utzitako 
trasteak izango.  Itxuraz ahulak dira, baina, doazen lekura doazela, nahasmendua sortzen 
dute. Izan ere, aske sentitzearen ondorioz indarberrituta ageri dira, eta euren adinerako 
pentsaezinak diren balentriak egingo dituzte gure begien aurrean. Autonomo izan nahi 
dute, baina ezin dute mendeko izatea saihestu, ikusleak behar baitituzte.
Bakarrik egiten dute dantza, itsasoa ikusi nahi dute eta arriskutsuak izan daitezke, zahar-
etxeko arduradunek hiri guztitik jarri dituzten kartelek diotenaren arabera. Hobe da haiei 
kontra ez egitea.
Oraindik ere ametsak dituzten adineko zoriontsuei eginiko omenaldia da. Mundua konkis-
tatzeko prest daude beti, trufari, bizitza trago luzeetan edanez.

Dos angelicales viejecitas a bordo de su silla de ruedas automática y recién fugadas de la 
residencia donde vivían recorren atónitas las calles de la ciudad; los celadores las buscan 
pero ellas ya han tomado una decisión: se acabó lo de ser un trasto apartado a un rincón.  
De apariencia frágil, allá donde van la lían; eufóricas por la excitación de sentirse libres, 
acometerán, ante nuestros ojos, proezas impensables para su edad. Quieren ser autónomas 
pero no pueden evitar se dependientes, necesitan al público.
Ellas bailan solas, quieren ver el mar y pueden ser peligrosas -advierte el cartel que los res-
ponsables de la residencia han colgado por toda la ciudad-. Mejor seguirles la corriente.
Homenaje a los viejos y viejas felices que siguen teniendo sueños, dispuestos siempre a 
conquistar el mundo, socarrones, bebiendo la vida a tragos largos.

ESTREINALDIA

ESTRENO



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Aktoreak / Actores
Nozomi Horie, Takeshi Shibasaki

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Ju 21 > 20:00
Sá 23 > 20:30

B

30’

SIVOUPLAIT (Japón)
“Silences Amusants d´un couple en blanc”

Sivouplait Japoniatik heldu da eta ez luke hemen eten nahi bere irudimenezko bidaia, 
publikoa berekin eraman behar badu ere! 
Mimo bikote honek salto egiten du batetik bestera geratu gabe hiru arlotan: bapateko-
tasuna, ikusleekin harremana eta eguneroko gertaeren karikatura (oroigarri izango den 
argazkia, tenis partidua, eta abar), kolpetik ero eta menderaezin bihurtuko diren gertae-
rena alegia.

Sivouplait llegan desde Japón y esperan no interrumpir aquí su viaje imaginario, ¡aunque 
tengan que llevarse al público con ellos! 
Esta pareja de mimos navega sin parar entre improvisación, interacción con los espectado-
res y caricaturas de escenas cotidianas (la foto de recuerdo, el partido de tenis, etc.), que de 
repente, se vuelven chifladas y descontroladas.

AURKEZPENA

ESTATUAN

PRESENTACIÓN

EN EL ESTADO

      ERREKALDE PLAZA (1)
Vi 22 > 19:30
Sá 23 > 13:30

D



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Aktoreak / Actores
Christian Casanova, Juan Pablo 
Argandoña

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Ju 21 > 21:00
Vi 22 > 20:00
Sá 23 > 19:00

B

45’

TEATRO GESTUAL DE CHILE (Chile)
“Fisura-2”

Ikuskizun honetan Murmullo-k eta Metralleta-k kalea eurentzat hartuko dute, etxean ba-
leude legez; eta ustekabean harrapatuko dituzte ikusleak sarrera zentzugabe bat eginez; 
herriko bazterrek bat egingo dute antzezleen egintza barregarri eta bihotz-ukigarriekin.
Irudika itzazu… taxiak.
Irudika itzazu… senarra eta emaztea.
Irudikatu… dutxan.
Irudikatu… sokan.
Irudikatu… ur asko.
Irudikatu… zulagailu bat buruan.

En este espectáculo, Murmullo y Metralleta se toman la calle como el patio de su casa, 
sorprendiendo al público en una descabellada entrada donde el espacio urbano se hace 
cómplice de sus actos cargados de risa y emoción.
Imagínate… taxis.
Imagínate… un matrimonio.
Imagínate… en la ducha.
Imagínate… en la cuerda.
Imagínate… mucho agua.
Imagínate… un taladro en la cabeza.

AURKEZPENA

ESTATUAN

PRESENTACIÓN

EN EL ESTADO



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

Zuzendaritza / Dirección
Juan Pablo Argandoña 
Aktoreak / Actores
Christian Casanova, Juan Pablo 
Argandoña

      KUTXA METAFISIKOA
Vi 22 > 13:00
Sá 23 > 13:00

L

TEATRO GESTUAL DE CHILE (Chile)
“Su-seso taladro”

Herri gunean mugimendua eta keinua ikertzetik abiatuta osatu da taladro.
Taladro, kaleko ikuskizun bizi-bizi batek behar duen guztia daukan makineria da. 
Antzezleek besteengan ikusi zuten helburu berdina estilo desberdinekin, nahasketa dina-
miko eta osagarri bat lortuz, barauts izatetik zulagailu izatera eraman zituena, eta hala 
daukate edozein egoeretan, egurretan, harritan, metaletan, burutan eta zula daitekeen 
orotan aritu ahal izateko behar den oro. 
Konpainia sortu zenetik, asmoa artikulazio kargatu bat da, azken batean giza akatsik 
sakonenak erakusten dituen ispilu eztenkari, mazal eta karikaturaegile bat, hiriko labirin-
toetako gertaera eta eragozpen zorigaiztokoen hiperbole erreal gordina.

Taladro se forma a partir de la investigación del movimiento y el gesto en el espacio urba-
no.
Taladro es un engranaje que tiene todo lo que se necesita para hacer funcionar un espec-
táculo callejero en vértigo. 
Los intérpretes reconocieron en el otro la misma finalidad en estilos diferentes logrando 
una mezcla dinámica y complementaria que los llevo de ser lo que la broca es al taladro, 
teniendo todo lo que se necesita para funcionar frente a cualquier situación, madera, pie-
dra, metal, cabezas y todo lo que pueda ser perforado. 
Desde el nacimiento de la compañía, el designio es una articulación recargada que final-
mente resulta ser un espejo sátiro, bizarro y caricaturesco de los mas bajos defectos hu-
manos para hacer una hipérbole crudamente real de los percances citadinos y obstáculos 
fatales en los laberintos de la ciudad. 

45’



Polígono Txako
Edificio Principal - Pabellón 3

48480 ARRIGORRIAGA
Bizkaia

Tel.: 94 426 01 19
Fax: 94 449 15 03

tarima@tarima.es
www.tarima.es

Eventos
Presentación de productos
Inauguraciones
Producciones audiovisuales
Pasarelas
Espectáculos teatrales
Musicales
Conciertos
Ópera
Stands ferias
Asesoramiento técnico...

TARIMA Logística del Espectáculo 
ofrece el asesoramiento técnico 
y de diseño necesario para hacer 
realidad aquellos proyectos ideados 
por nuestros clientes. Porque nos 
preocupamos por hacer de su 
proyecto nuestro proyecto.



KONPAINIA / COMPAÑÍA
www.teatromeridional.com

ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
JULIO PERUGORRIA PRODUCCIONES
Julio Perugorria
Erretentxu, 32 Bajo
48200 Durango (BIZKAIA)

 946 814 673
 946 201 717
 609 457 575

jpproducciones@jpproducciones.com
www.jpproducciones.com

      IKEA BARRI PLAZA
Vi 22 > 23:00
Sá 23 > 22:00

M

40’

TEATRO MERIDIONAL (Madrid)
“Camping”

50. hamarkada. Camping arduragarri bat hiriaren erdian abandonatuta dago. Abandona-
tuta?
Bozgorailutik adierazi digute kanpamenduak bizirik dirauela… eta laster hango camping 
dendek han bizi den familia makurra	aurkeztuko digute, gaueko ekaitz batek terrore ge-
neroko klasiko orok ohi duen giro ilun-beltza agertzen duela.
Bikote ezkonberri bat agertu da galdurik eta agertoki misteriotsu honetara heldu da. 
Uneoro kontuz ibiltzeko, oso kontuz ibiltzeko adierazten bazaie ere, bikoteak, eztei 
gauean edozein bikotek legez, txoko bat aurkitu baino ez dute gura, han euren maite-
sutan berotzeko. Familia asmo gaiztoz haiei okerkeriak egiten saiatzen da eta hori guztiz 
barregarri gertatzen da, antza gure protagonistek ez dutelako ikusten inguruan meha-
txuka daukaten arriskua. 
Lortuko al dute eztei-gauaz gozatzea? Ziurra den gauza bakarra hau da: biharamunean 
-bizirik badaude- ez direla pertsona berberak izango.

Años 50. Un inquietante camping está abandonado en medio de la ciudad. ¿Abandonado?
Por megafonía nos avisan de que este campamento sigue vivo... y pronto sus tiendas de 
campaña nos irán presentando a la siniestra familia que lo habita, mientras que una tor-
menta en la noche crea el sugerente ambiente tenebroso propio de cualquier clásico del 
género de terror.
Una pareja de recién casados aparece perdida y va a recalar en este misterioso escenario. 
Indiferentes a los permanentes avisos de precaución que les asaltan a cada momento, la 
pareja, como cualquier otra en su noche de bodas, sólo se preocupa por encontrar un cobijo 
para poder dar rienda suelta a su pasión. Las siniestras maniobras con que la familia inten-
ta enredarlos acabarán resultando desternillantes por la aparente incapacidad de nuestros 
protagonistas de ver el peligro que los amenaza.
¿Conseguirán disfrutar de su noche de bodas? Lo único seguro es que al día siguiente -si 
llegan vivos- ya no serán los mismos.

+18



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
AIRE AIRE DISTRIBUCIÓN
DE ESPECTÁCULOS, S.L.
Mercedes Lorente
Gipuzkoa, 14 - 2D 
48970 Basauri (BIZKAIA)

 944 260 496
 676 076 069

aireaire@aireaire.com
www.aireaire.com

Zuzendaritza / Dirección
Jon Ariño
Musika / Música
Puccini, Verdi, Gounod, Bizet,Orff, 
Bellini, Dinizetti...
Eszenografia / Escenografía
Iñaki Etxeandia
Jantziteria / Vestuario
Mayda Zabala
Aktoreak / Actores
Josu Bilbao

      ESTARTETXE KALEA
Vi 22 > 18:00
I

60’

TEATRO SALITRE (Euskadi)
“On egin mon amour”

Kalejira-menua, eta amaierako postrea plazan.
Chef berezi honek oso plater gozoak egiten ditu bere sukalde-triziklotik.
Umore kurruskariko mokadutxoak, zapore handikoak, mimo karamelatuz bustita, eta, ho-
rrekin batera, zelai gaineko clown-zopa, une magikoen entsalada epela eta aria jarraituen 
rissotoa.
Okinari irribarrez jarraitzeko, eta jolas-saltsa.
Gure postreak eta kafea sartuta daude plazaren amaieran.

Menú de pasacalles con postre final en plaza.
Un chef especial que elabora exquisitos platos desde su triciclo-cocina .
Bocaditos de humor crujiente de sabor intenso, regados con mimo caramelizado y acom-
pañados de una sopa sobre césped de clown, ensalada templada de momentos mágicos y  
un rissoto de arias continuas.
Para seguir con sonrisas a la panadera y salsa de juegos.
Nuestros postres y café incluidos en el final de plaza.

ESTREINALDIA

ESTRENO

      EUSKAL ETXEEN PLAZA (1)
Sá 23 > 20:00
P



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
FREE ART
Carles Treviño
Ap. 127
08950 Esplugues de Llobregat 
(BARCELONA)

 934 738 669
 933 725 948

welcome@freeart.es
www.freeart.es

      ERREKALDE PLAZA
Ju 21 > 23:00
I

30’

THE FIVE BLEEDING HEADS MAN (Lituania)
“Pulp show”

The Five Bleeding Heads Man ikuskizun ikaragarri gordinen egiletzat hartu du publikoak 
eta kritikak, ikuskizun horietan modu ezin argiagoan erakusten baitzaizkigu giza izaera-
ren miseriarik gorrienak. 
Pulp Show ikuskizunak tinkotasunez eta begiramenik gabe islatzen du gure inguruan egu-
nero daukagun errealitatea, zeinaren aurrean ez garen erantzuteko gai. 
konpainia, alderik erreakzionarioenen iritziz, deabruaren sorkari bat da, lituaniar gizarte-
tik erauzi beharrekoa, eta euren herrialdean emanaldiak debekatu dizkiete.

The Five Bleeding Heads Man ha sido reconocida por público y crítica por la crudeza esca-
lofriante de sus espectáculos, en los que nos muestran de forma impecable las más bajas 
miserias de la condición humana. 
Pulp Show es un espectáculo que refleja de forma contundente y sin contemplaciones la 
realidad diaria que nos envuelve y delante de la cual no somos ya capaces de reaccionar.
La compañía ha llegado a ser considerada por las facciones mas reaccionarias como un 
engendro demoniaco que habría que extirpar de la sociedad lituana y sus representaciones 
han quedado prohibidas en su propio país.

+18

*Pulp Show adin txikikoentzat 
guztiz ikuskizun desegokia da eta 
gurasoen erantzukizuna da adin 
txikiko seme-alabek emanaldi 
hori ikustea.

*Pulp Show es totalmente des-
aconsejable para menores de 
edad y es responsabilidad de los 
padres que sus hijos menores 
vean este espectáculo.

      JOSE RAMON AKETXE PLAZA (1)
Vi 22 > 23:30
Sá 23 > 23:30

B

AURKEZPENA

ESTATUAN

PRESENTACIÓN

EN EL ESTADO



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
BROTHERS PROJECTIONS S.L
Jordi Fabregas
Ap. 47
08460 Palautordera (BARCELONA)

 938 480 499
 938 483 350
 609 401 366

arts@abaforum.es
www.23arts.com

Zuzendaritza / Dirección
Robin Laruie
Musika / Música
Dave Joshep
Eszenografia / Escenografía
This Side Up
Jantziteria / Vestuario
This Side Up
Aktoreak / Actores
Casey Douglas, James Brown, Christian 
Schooneveld-Reid

      INSTITUTUA
Ju 21 > 23:00
N

55’

THIIS SIDE UP (Australia)
“Controlled Falling Project”

Ikusteko antzerkiaren elementu sendoak eta zirku akrobatikoaren trebetasun maila altua 
uztartuz, “Controlled Falling Project” zine mutuko abentura filme klasiko bat bezalakoa 
da, gorputza eta Buster Keaton-en eragina eta antzeko beste batzuena omentzen ditue-
na…
Zirku tradizionaleko diziplinei egindako gerturatze garaikidea, diziplina txinatar, kanadiar 
eta europarrei alegia; emankizunean baskula, barra errusiarra, gurpila eta giza piramideak 
kateatzen dira bertan.

Combinando los elementos fuertes del teatro visual y un alto nivel de habilidad de circo 
acrobático, “Controlled Falling Project” es como una película de aventura clásica de cine 
mudo que rinde homenaje al físico y a las influencias del cómico Buster Keaton y a otros 
del mismo estilo…
Un acercamiento contemporáneo a las disciplinas del circo tradicional, chinas, canadien-
ses y europeas, en la historia se entrelazan actos como la báscula, la barra rusa, la rueda y 
las pirámides humanas.



KONPAINIA / COMPAÑÍA
ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
CÍA. TRAPU ZAHARRA
Bernar Rementeria
Tximistarri, 36 Bajo
20008 Donostia (GIPUZKOA)

 943 314 701
 616 370 025

info@trapuzaharra.com 
www.trapuzaharra.com

Zuzendaritza / Dirección
Santi Ugalde
Eszenografia / Escenografía
Versan
Aktoreak / Actores
Txubio Fernández de Jauregui, Ion 
Eloa, Vito Rogado

      KUTXA METAFISIKOA
Vi 22 > 20:30
L

60’

TRAPU ZAHARRA (Euskadi)
“¡Vaya ganga!”

Harabartuta, lur-globoaren zulaketa eutsiezina husten ari den bitartean, eta lurreko biz-
tanle gehienak zerura begira daudenean zuloa estaliko duen partxe bat noiz eroriko zain, 
automobil-enpresa ohi bateko kate bateko hiru muntatzaile ohik airea hartzen dute zulo-
tik, eta, galtzekorik gabe, bizi berri baten bila abiatzen dira.
Hirurek hiru ogibide berri aukeratzen dituzte, iruzurgileak bailiran. Iruzurra euren sakela-
ren eta bihotzaren jabe egin da, orain beitak bakarrik animatzen ditu, edozein dela ere.
Hori dela-eta, kalera ateratzen dira, euren arte berriak erakustera: kiromasajista esku-
ohea prest, aerobic-irakaslea karaoke eta guzti, eta hirugarren adinekoentzako ipuin-
kontalaria, latinoamerikar izaerako istorioekin, beti surrealistak, beti fantastikoak.
XXI. mendeko 9. urtea. Oihaneko legera itzuli gara. Iruzurgileenek bakarrik biziraungo al 
dute?. Hau adibide txiki bat baino ez da.

Agusanados mientras el incontenible pinchazo del globo terraqueo se desinfla y cuando 
la mayoría de sus habitantes mira al cielo buscando un parche que caiga y tape el aguje-
ro, tres exmontadores de una excadena de una exempresa automovilística toman aire del 
agujero y se lanzan sin nada que perder en busca de una nueva vida.
Los tres eligen tres nuevos oficios como si de estafadores se tratara. La trampa se ha adue-
ñado de su bolsillo y de su corazón, ya sólo les anima la carnaza, la que sea.
Es por ésto que se lanzan a la calle exhibiendo sus nuevas artes: quiromasajista camilla en 
ristre, profesor de aerobic karaoke incluido y un cuenta-cuentos para la tercera edad con 
historias de carácter latinoamericano siempre surrealistas, siempre fantásticas.
Año 9 del siglo XXI. Volvemos a la ley de la selva. ¿Sólo lo mas tramposos sobrevivirán?. Ésto 
es sólo una pequeña muestra.

+18
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ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
Portal 71 S.L.
Rocío Pindado Larrea
Alameda San Mamés 37 8º Dpto 3
48010 Bilbao (BIZKAIA)

 944 100 798
 944 440 075
 635 708 999

Zuzendaritza / Dirección
Víctor García de la Torre
Musika / Música
Víctor García de la Torre
Eszenografia / Escenografía
Carlos P. Donado. Eskenitek S.L.
Aktoreak / Actores
Sergio López De Landache, Víctor 
García de la Torre, Periko Ráez, Berna-
bé Tebar

      IKEA BARRI
Vi 22 > 18:30
Sá 23 > 13:00

M

60’

TURUKUTUPÁ (Euskadi)
“Rezikletas”

Lau antzezle-musikarik batetik bestera doan kontzertu bat emango dute, soinu euskarria 
guztiz akustikoa da eta material birziklatu eta berrerabiliekin egindakoa. 
Proposamenak ikusleari aukera ematen dio irudimena eta munduarekiko duen ikuspegia 
birzikla dezan: neure ingurua eraiki dezaket.
Ikus-entzuteko ekintza, espazio publikoetan aritzeko mugen aztertze batean oinarrituta. 
Partiturak ustezko giza aurrerapenari, senetik arrazonamendurakoari, buruz dihardu.

Cuatro actores-músicos realizan una puesta en escena consistente en un concierto itine-
rante en el que el soporte sonoro es completamente acústico y realizado a partir de mate-
riales reciclados y reutilizados. 
La propuesta plantea al espectador la posibilidad de reciclar su propia creatividad y su 
visión del mundo actual: puedo construir mi entorno.
Una acción sonora y visual basada en la exploración de límites de actuación en espacios 
públicos. 
La partitura habla de la supuesta evolución humana: del instinto al razonamiento.



      ERREKALDE PLAZA (2)
Ju 21 > 19:00 - 22:00
Vi 22 > 19:00 - 22:00

D

UPV-EHU (Euskadi)
“Interakt III: Ondas y probetas”

Euskal Herriko Unibertsitateko Arte Ederretako ikasleek soinu esku-hartzea proposatu 
dute, hirurogeiko hamarkadako Fluxus talde ezagunak egin ohi zituen performance eta 
kontzertuen estilokoa, eta bertan eguneroko bizitzako elementu guztiak izan daitezke 
musika-tresna. 
Ideiaren oinarria talde honen espiritu esperimentala teknologia elektroniko berrien ikus-
pegitik berreskuratzea da, eguneroko bizitzako objektuak eta etxe-tresna elektronikoak, 
esaterako josteko makinak edo ile-lehorgailuak, ordenagailuek duten sintesi-gaitasuna-
rekin uztartuz. 
Prozesu zientifikoa balitz bezala garatuko da performancea, esperimentuak aurrera egin 
ahala sortuko direla soinuak.

Los/as alumnos/as de Bellas Artes de la Universidad del País Vasco/Euskal Herriko Unibert-
sitatea proponen una intervención sonora, al estilo de las performances-conciertos del 
conocido grupo Fluxus de los años sesenta, en las que cualquier elemento cotidiano puede 
ser un instrumento musical. 
La idea parte de retomar el espíritu experimental de este grupo desde la perspectiva de 
las nuevas tecnologías electrónicas, combinando objetos cotidianos y electrodomésticos, 
tales como una maquina de coser o un secador de pelo, con la capacidad de síntesis de los 
ordenadores. 
La performance se desarrolla como un proceso científico en la que los sonidos van surgien-
do a medida que el experimento se desarrolla.

30’
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LAGUNTZAILEA Con el apoyo de



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
CULTURACTIVA SOCIEDAD
COOPERATIVA GALLEGA
Nacho Fungueiriño
Betanzos,44 Baixo
15703 Santiago de Compostela
(A CORUÑA)

 981 582 836
 981 575 699
 667 487 568

info@culturactiva.org
www.culturactiva.org

Zuzendaritza / Dirección
Avelino González
Eszenografia / Escenografía
Avelino González
Jantziteria / Vestuario
Zancalino
Aktoreak / Actores
Aitor Rei, José Carlos Illanes, Fran 
Núñez

      EUSKAL ETXEEN PLAZA (1)
Ju 21 > 18:30
Vi 22 > 18:00

P

50’

ZANCALINO PRODUCCIONES (Galicia)
“Peligro: Zuco, Zico, Zaca… ¡buscando a mamá!”

Aparteko neurriko hiru izaki oinezkoen egunerokotasunean sartzen dira bat-batean, eta 
euren inguruko guztia goitik behera aldatzen dute: Zuco, Zico eta Zacak euren ama galdu 
zuten, eta orain haren bila ari dira etsi-etsian.
Bilaketa horretan, ikusleekin elkarreragiten dute, haiekin jolasten dira, irribarrea eragiten 
diete, bai eta korrika eginarazi ere... eta oso azkarrak omen dira. Tira, guztiek dakite 3 
metro garai den moto hankaluze ikusgarrira eta euren tandem-bizikletara igota azeleratu 
eta pedalei topera eragiten dietela, proposatutakoa lortu arte. 
Aspertzen badira, jolasten edo sokasaltoan aritzen dira, pilota hartzen dute, edota zabua 
edo euren buru zorotik pasatzen den edozein gauza egiten dute.

Tres seres de extraordinarias dimensiones irrumpen en la cotidianeidad de los viandantes y 
revolucionan todo lo que se pone a su alrededor: Zuco, Zico y Zaca perdieron a su madre y 
la buscan desesperadamente.
En esta búsqueda interaccionan con el público, juegan con él, le hacen sonreir y a veces 
hasta correr… y dicen que son muy rápidos. Vamos, que a nadie se le escapa que subidos a 
su espectacular moto zancuda de 3 metros de alto y a su bici-tandem pedalean y aceleran 
a tope hasta conseguir lo que se proponen. 
Si se aburren juegan, saltan a la comba, cogen la pelota, hacen un columpio o cualquier 
cosa que pase por su loca cabeza.



ORDEZKARIA / REPRESENTANTE
AIRE AIRE DISTRIBUCIÓN
DE ESPECTÁCULOS, S.L.
Mercedes Lorente
Gipuzkoa, 14 - 2D 
48970 Basauri (BIZKAIA)

 944 260 496
 676 076 069

aireaire@aireaire.com
www.aireaire.com

Zuzendaritza / Dirección
Daniel Péan (Pépé), André Madrignac 
(Dédé), Emma Assaud, Xavier Martin 
Musika / Música
Aljosa Bryant al sample de la música, 
Bucovina de Shantel, Benoit Belleville 
a la grabación de voz
Eszenografia / Escenografía
André Madrignac (Dédé), Daniel Péan 
(Pépé), Xavier Martin y Emma Assaud
Jantziteria / Vestuario
Emma Assaud
Aktoreak / Actores
Dédé, Emma, Pépé

      BOULEVARD (1)
Ju 21 > 21:00
Vi 22 > 19:30

J

40’

ZINDARE (Francia)
“La vuelta”

Champclauson (Frantzia) instalatutako Les Lendemains elkarteak zazpi urte baino gehiago 
daramatza ikuskizunak produzitzen. Besteak beste, «Albert et Simone», aireko koadrante 
ikuskizuna eta «La familia Ramírez», kaleko zirku ikuskizuna. 
Bere azken sorkuntza ikuskizun akrobatikoa, airekoa eta komikoa da.

La asociación Les Lendemains, instalada en Champclauson (Francia) desde hace más de 
siete años, viene  produciendo varios espectáculos, entre ellos, «Albert et Simone», un nú-
mero de cuadrante aéreo y «La familia Ramírez», espectáculo de circo de calle.
Su última creación es este espectáculo acrobático, aéreo y cómico.

ESTREINALDIA
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JARDUERA PARALELOAK

-	 SAREAREN BATZARRA (EUSKADIKO ANTZOKIEN SAREA).
	 Maiatzak 21, 10:00etan, Kultur Leioako hitzaldi aretoan.

-	 KALEKO ARTE ESZENIKOEN X. TOPAKETA PROFESIONALAK.
	 Maiatzak 22 eta 23, Errekalde Nagusien Etxean.

-	 UMORE AZOKA SARIAK ETA HARRERA OFIZIALA.
	 Maiatzak 23, 14:00etan, Mendibile Jauregian.

-	 III. ARGAZKI MARATOIA.
	 Maiatzak 23.

ACTIVIDADES PARALELAS

-	 ASAMBLEA SAREA (RED DE TEATROS DE EUSKADI).
	 21 de mayo, 10:00 horas, sala de conferencias de Kultur Leioa.

-	 X ENCUENTROS PROFESIONALES DE LAS ARTES ESCÉNICAS DE CALLE.
	 22 y 23 de mayo, Hogar de Mayores Errekalde.

-	 PREMIOS UMORE AZOKA Y RECEPCIÓN OFICIAL.
	 22 de mayo, 14:00 horas, Mendibile Jauregia.

-	 III RALLYE FOTOGRÁFICO “UMORE AZOKA 2009”.
	 23 de mayo.
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KALE-ARTEEN TOPAKETA PROFESIONALAK EUSKADIN

ENCUENTROS PROFESIONALES DE LAS ARTES DE CALLE EN EUSKADI

karte ale

www.artekale.org



ANTOLATZAILEA Organiza

ERAKUNDEAK Instituciones

BABESLEAK Patrocina

LAGUNTZAILEAK Colabora

ADISKIDEAK Cómplices

UMORE AZOKA PARTEHARTZAILEA DA Feria asociada a


